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Különösen hangzik a bukaresti 

diplomáciai hangzavar után, de 
mégis úgy van, hogy Magyar- 
ország nagy győzelmet arato tt a 
nemzetközi életben. Az imént le­
zajlott XVI. Nemzetközi Mezőgaz­
dasági Kongresszus sokkal na­
gyobb befolyással lesz hazánk 
nemzetközi értékelésének jövőjére, 
mint azt sokan gondolják. Ezzel a 
világkongresszussal a megcsonkí­
tott Magyarország visszanyerte az 
agrárországok rangsorában azt a 
helyet, amely Nagymagyarországé 
volt a háború előtt.

A budapesti kongresszust az a 
Nemzetközi Mezőgazdasági Bizott­
ság hívta össze, melyet az összes 
müveit államok s maga a Népszö­
vetség is egyedül illetékes szerv­
nek ismer el a világmezőgazdaság 
érdekeinek védelmére. Különösen 
a francia kormány védi figyelme­
sen ennek a nagytekintélyű világ- 
szervezetnek súlyát és befolyását, 
amely éppen Parisban székel. 
Büszke a francia kormány arra, 
hogy a Nemzetközi Mezőgazdasági 
Bizottság, melyet a nagyhírű Mé- 
line volt francia miniszterelnök, a 
német Kuhland, az osztrák Hohen- 
blum lovag, a m agyar Károlyi 
Sándor gróf és a múlt század fel­
törő agrármozgalma többi vezérei­
nek közreműködésével a nyolcva­
nas évek végén h ivott életre, a 
a francia fővárosban működik s 
onnan irányítja a világ ag rár­
törekvéseit. Már magában véve az 
a körülmény, hogy ez a legtekin­
télyesebb gazdasági világszervezet 
a háború után a vesztes országok

közül először Magyarországba hív­
ta össze a két-három évente össze­
ülő világkongresszust, kétségtelen 
sikert jelentett részünkre. De ki- 
mélyitette ezt a sikert két további 
körülmény, amely a budapesti kon­
gresszushoz fűződik.

A budapesti agrár világkon­
gresszus feladata uj agrárpro­
gramm kidolgozása volt a válságon 
átment világmezőgazdaság átszer­
vezésére és talpraállitására. A 
kongresszus határozatait rend­
szerbe foglaljuk s a párisi bizott­
ság gondoskodik róla, hogy ez az 
aj agrárprogramm minden civili­

Kendörök őrizték Budapesten a Barthou francia külügyminisztert vivő 
vonatot

zált állam kormányának tudomá­
sára hozassák. Ez az uj agrárpro­
gramm a magyar főváros nevéhez 
fűződik. Amint beszélnek ’ocarnói 
egyezményről, római paktumról és 
londoni buzaegyezményről, úgy 
fognak beszélni a budapesti agrár- 
programmról, melyet a budapesti 
kongresszuson állítottak össze a 
világ legkiválóbb agrárszaktekin­
télyei. Az a tény, hogy az uj 
agrárprogramm  magyar földön és 
magyar erők közreműködésével 
jö tt létre, fokozza magyar győze­
lemmé a budapesti agrár világ- 
kongresszust.
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De ami nagy magyar győze­
lemmé emeli ezt a nemzetközi ese­
ményt, az az a nagyjelentőségű 
tény, hogy Budapesten megszüle­
tett a világ müveit agrárországui- 
nak teljes megértése. A mostani 
nemzetközi viszonyok és közfel­
fogás közepette Magyarország ha­
talmas érdemet szerzett azzal, 
hogy a sokat hangoztatott, 
de kevéssé gyakorolt megértést 
éppen a magyar földön, magyar 
erők által szervezett világértekez­
leten sikerült megteremteni.

Messzeható a budapesti kon­
gresszus sikerében az is, hogy a 
másfélezer delegátusból maid ezer 
külföldi volt, amire eddig példa 
sehol sem volt. Nagy eredmény az 
is, hogy a kitűnő és az egész világ­
diplomáciában tisztelt Vogiié már­
ki az elnöki székből nyíltan leszö­
gezte, hogy Magyarország felül­
múlhatatlan teljesítményt produ­
kált a kongresszus példás meg­
szervezésével. De mindezeknél 
messzebbkiható az, hogy az agrár­
országok együttműködését Ma­
gyarország földjén magyar erők 
közreműködése hozta létre. Ez 
olyan érdeme s olyan sikere Ma­
gyarországnak, melynek belátha­
tatlan kihatásai lesznek.

A bukaresti és belgrádi pohár- 
köszöntők, bármily súlyos egyéni­
ségektől erednek is és bármilyen 
nagy port vernek is föl, a külpoli­
tikai élet sakkhuzásai csupán, me­
lyeket uj mozzanatok a múlt ho­
mályába helyeznek vissza. De a 
gazdasági élet olyan állandó ki­
hatású eseménye, amilyen az ag­
rárországok együttműködésének 
létrehozása s ami a budapesti ag- 
rárprogramm legszebb vívmánya, 
maradandó értéket jelent, üoll- 
fuss, Vogiié, Laur, Winter, Ange- 
lini, Fudakowski, Camaraschesco 
és a többi agrárvezérek feltűnő 
szózatai megpecsételték az agrár 
magyar nemzet nagy érdemének 
elismerését.

Történelmi pillanat volt, mikor 
Mátyás király palotájában har­
minc müveit állam hivatalos ag­
rár kiküldöttei tisztelegtek Ma­
gyarország kormányzója, Horthy 
Miklós előtt. Szószólójuk, a fran­
cia Vogiié márki, csodálatát és 
háláját tolmácsolta Magyarország 
Kormányzója előtt a világ müveit 
agrárországainak. Mi pedig úgy 
éreztük, hogy a történelem szel­
leme visszatér s a harminc állam 
által aláirt trianoni csapás után 
tizenhárom évre harminc állam 
hivatalos agrár követei ünnepélye­

sen deklarálják, hogy Magyar- 
ország visszanyerte régi helyét az 
agrárországok sorában.

Darányi Ignácnak és Károlyi 
Sándor grófnak, az ezeréves Ma­
gyarország halhatatlan emlékű 
két agrárvezérének szobrát meg­
koszorúzta a kongresszus. Az ag­
rárországok együttesében Ma­
gyarország visszanyerte azt a 
rangsort, melyet Darányi és Ká­
rolyi Sándor gróf agrár Magyar- 
országa élvezett.

Hz az első revízió! Nagy győze­
lem pedig azért, mert ez a revízió 
az összes müveit országok békés, 
sőt rokonszenvező egyetértésével 
született meg.

BELPOLITIKA
Krúdy Ferenc lett 

a feledi kerület képviselője
A feledi választókerület julius hó 

elsején adta át Krúdy Ferencnek a 
képviselői mandátumát, amelyet egy­
hangú választás utján nyert el. Krúdy 
Ferenc már mint Nógrád vármegye 
főispánja éber figyelemmel kisérte a 
gazdasági kérdéseket, 1926-ban tör­
tént megválasztása óta pedig a tör­
vényhozásban egyik nagy készültségü 
és széles látkörü előharcosa volt an­
nak a munkának, amely a magyar 
mezőgazdasági termelést az uj idők 
követelményeinek megfelelő irányba 
igyekezett átállítani. Az utolsó másfél 
évtized egyik legfontosabb termelés- 
politikai törvényének, a márkázást 
törvénynek előadója volt a parlament­
ben. Néhány évvel ezelőtt az árelemző 
bizottság alelnökévé történt kinevezé­
sével kapott fontcs m gbizatást a 
kormány részéről. Széleskörű közgaz­
dasági tudásának és eddigi tevékeny­
ségének méltó elismerése volt, hogy a 
feledi választókerület polgársága 
Krúdy Ferenc mellé állott és igy el­
lenjelölt nélkül, egyhangú bizalommal 
küldte öt ismét a parlamentbe.

Szlovenszk o B udapestet 
hallgatja  rádión

Érdekes felszólalást közöl a Nagy­
szombatban megjelenő Kultúra cirnü 
cseheknek készült folyóirat, amelyet 
szoros kapcsolatok fűznek a pozsonyi 
egyetemhez. Kifogásolja, hogy nem 
fordítanak kellő gondot a cseh rádió 
műsorára. A pozsonyi és kassai rádió 
csak azt adhatja, amit Prága már el­
nyűtt. S a sugárzó energia is satnya. 
(Akár a cseh politika igaza! A szer­
kesztő./ Hallgatni sem érdemes.

.Mit hallgatnak tehát Közép- és 
Kelet-Szlovenszkóban ? — kérdezi a 
lap. A felelet: Budapestet. Nemcsak 
a magyarok, még a tótok is. Egyrészt, 
mert jól hallatszik, másrészt pedig, 
mert a budapesti műsor kielégíti kul­
turális igényüket. A szlovák állomá­
sok technikai felkészültsége oly törpe, 
erejük már idehaza annyira szét­
folyik a levegőben, hogy úgyszólván 
alig van olyan ország, ahol egyáltalá­
ban hallani lehet leadásukat. Végül 
éles támadást intéz a lap a cseh kul­
túrpolitika ellen és követeli az illeté­
kesektől, hogy mielőbb erősítsék meg 
a kassai leadóállomás energiáját. Te­
hát rádiós uraink — fejezi be cikkét 
a közlemény Írója fel a fedélzetre, 
mert különben elsodor minket az ide­
gen rádióhullámok vihara.

A h ad sereg  sporthét 
záróünnepe

•Julius hó elsején, vasárnap, ra ­
gyogó napsütésben, fényes és előkelő 
közönség jelenlétében, a Kormányzó 
L"r, a miniszterelnök s a közéleti elő­
kelőségek részvételével fejeződött be 
a hadsereg sporth te. Az ünnepséget 
200 postagalamb felbocsátása nyi­
totta meg. A látványos és ragyogó 
programszámok, a stafétafutás, a 
kerékpáros gyakorlatok, a lovaspóló, 
a bigaverseny, a konfettis ágyutüz a 
közönség soraiban egyaránt élénk tet­
szést keltettek. Elragadó hatást gya­
korolt a Szűz Máriás lobogó alatt fel­
vonult 48-as honvédek harca a „vasas 
németek“-kel. Nemkülönben a modern 
háború bemutatása is huszárokkal, 
páncélos autókkal, légelháritó ágyuk­
kal, kattogó géppuskákkal, robbanó 
kézigránátokkal, berregő golyószórók­
kal s egy kis sárga és vörös felhőzet­
tel is a gázálarcos támadásért. Bi­
zony, kissé idegtépő mulatság volt ez 
a békés nézőközönség részére. De an­
nál boldogabban lélegzett fel min­
denki, amikor a képzeletbeli ellensé­
get bekerítették s a győzelem ujjon- 
gása hangzott fel. Jaj, bizony a mi 
kis maroknyi nemzeti hadseregünk­
nek is tudni kell mindent, ha a ma­
gyar fennmaradni akar . . .  És tud is, 
hála Istennek!
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j Minden hangszert
Xy legjobb minőségben és a 
Jr le g o lc s ó b b a  

v á s á ro lh a t 
w r  a h í r n e v e

ö  Reményi Mihály
!  hangszertelepén. Budapest, 
IVL/15, Király-utca 58-60. 
1 Kérje 51. sz. díjmentes árjegyzékemet

A K o r m á n y z ó  Ur 
n y i la t k o z a t a

.4 Kormányzó Ur az egyik ameri- 
világlap tudósítójával beszélgetést 

folytatott s nyilatkozott több jelentős 
európai és magyar kérdésről. A bo- 
,„minit európai helyzetre vonatkozóan 
-i következőket jelentette ki: „Az 
embereknek a szorgalom, a takarékos­
aiig és a fegyelmezettség erényeit új­
ból meg kell tanulniok. .4 mai válság­
ból uj és jobb Európa fog támadni, 
amely erőteljesebb, egészségesebb és 
okosabb lesz." 4  kontinensen egyre 
szaporodó diktatúrákkal kapcsolatban 
pedig a következőket mondotta: „Ne­
künk Magyarországon nincs sziiksé- 
; autokratikus, vagy tekintélyi 

n ndszerekre. Nálunk is megvolt a 
szabadság, de mi nem éltünk vissza 
vele." A revízió érintésénél kijelen- 
1 ette a Kormányzó Ur, hogy: „Euró­
pában lehetetlen minden tartós állati­

ig mindaddig, amig a békeszerző- 
i'k kirívó igazságtalanságait jóvá 

nem teszik." Megállapította azt is, 
hogy újabban a revizionizmus jelen­
ti kény haladást mutat Európa orszá­
gaiban. Az újságírónak arra a kér­
di sőre, hoyy lehetséges-e a revízió 
háború nélkül, a Kormányzó Ur erő­
teljes és élénk igennel válaszolt. „4
magyarok magyarok maradnak 
bárhol élnek is — akármilyen vona­
lukat is húztak tizenöt évvel ezelőtt 
l árisban. 4  revízió magától jön . . .

a revízió előnyére válnék Magyar- 
ország szomszédos országainak is . . .“

Az államfők nyilatkozatai mindig 
lúg jelentőségűek. Fokozottan fontos  
felelősségteljes megállapítások. Ki- 

l'h  ledonthetetlen ércfalak, befelé az 
kadályok elháritói. Nagybányai vitéz 
lorthy Miklós valószínűleg nem ok 
léikül látta szükségét, hogy a világ 
< ytlvánossága számára nyilatkozzék.

Az újságíró tudósítása végén meg­
jegyzi: „Ötvenöt percen át beszélt a 
Kormányzó olyan fiatalos hévvel és 
erővel, mint egy fiatalember."

Megköszönjük neki, hogy ezt irta. 
Valószínű, jó magyar ember lenne be­
lőle . . . Mert úgy látja a mi állam­
főnket, mint mi. A fiatalos tettrekész- 
ség és okos kiállás bajnokának, akinek 
minden szavára figyelünk és követ­
jük is. Adja Isten, hogy messzehang- 
zó szava eredményes legyen.

„N e m ze ti m u n k a
a  m a g y a r  fö ld ö n "

A z ő s z i te rm é n y - és g y ü m ö lc s b e m u ta tó  
ré s z le te i

Ebben az évben a kormányzat cél­
tudatos és cselekvő gazdaságpoliti 
kaja hatalmas lépéssel vitte előbbre 
a külállamokkal történő gazdasági 
kapcsolatok megteremtését. A ma- 
gyar-olasz-osztrák római szerződés 
fontosságát és jelentőségét legjobban 
abból a nagy felzúdulásból Ítélhetjük 
meg, amellyel azt az utódállamok fo­
gadták. Ez a szerződés alapjaiban 
renditette meg az elzárkózás politi­
káját és olyan légkört teremtett, 
amelyben gazdasági létünk eredmé­
nyesen építheti ki kapcsolatait és 
végre megindulhat a normálishoz kö­
zeledő gazdasági érintkezés és áru­
csere.

Kormányzatunk azonban ezzel pár­
huzamosan más utón is igyekszik e 
cél elérésére. Hatalmas külföldi pro­
pagandával meg akarja nyerni azo­
kat a nyugati piacokat is, amelyek 
eddig elzárkóztak előlünk és be akarja 
ezek képviselőinek mutatni, hogy 
Magyarország fekvésénél és gazdasági 
kultúrájánál fogva úgyszólván telje­
sen mellőzhetetlen e piacok ellátásá­
nál és a kivédő minőségű áruk nem­
csak hogy felveszik a versenyt más 
agrárállamok terményeivel, hanem 
azokat felül is múlják.

Szeptember hó 29-től október 8-ig 
mint ismeretes — országos ter­

A jászberényi m. kir. mezőgazdasági szakiskola tanulóiból álló 
leventecsapat,

amely a junius hó 24-én Miskolcon megtartott kerületi leventeversenyen 
az első dijat, egy gyönyörű vándorserleget nyerte el.

éBekiildte Hajós István, Jászberényből.)

ménybemutató lesz Budapesten. A 
bemutató egyes szakcsoportjai szem­
léltetni fogják a minőségi termelés 
eredményeit és nyilvánvaló, hogy ez 
a leghatásosabb eszköz külföldi piacok 
szerzésére. A nyugati fogyasztópia­
cok igen igényesek és mezőgazdasá­
gunk csakis kiváló minőségű termé­
nyekkel tud versenyezni. A földmive- 
lésügyi kormányzat egy alaposan elő­
készített, évek óta folyó programm 
eredményeit vonultatja fel a bemuta­
tón. A minőségi termelés ma már nem 
utópia, mert sok százezer holdon fo­
lyik a nemesitett magvak termelése, 
amelyeknek kiválósága könnyen veszi 
fel a versenyt akármelyik külföldi 
áruval.

Piacszerzés szempontjából igen 
nagy jelentőségű az országos terniény- 
és gyümölcsbemutató, mert a kül­
földi piacok képviselői közvetlen kap­
csolatokat és összeköttetéseket te­
remthetnek. Az a körülmény, hogy 
csak előzetesen szigorú minőségi vizs­
gálatnak alávetett termények kerül­
hetnek bemutatásra, biztosítéka an­
nak, hogy csakis elsőrendű áru szere­
pel a bemutatón és igy az e réven 
külföldié kerülő termények alkalma­
sak jó hírnév kivivására olyan piaco­
kon is, amelyek eddig a magyar ter­
mények előtt zárva voltak.
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Hősi emlék Somogyaszaló községben.
amelyet a közelmúltban lepleztek le

De nagy tanulság lesz ez gazdáink­
nak is. Széles körben terjed el az a 
tudat, hogy a jó minőségre való tö­
rekvés az egyedül lehetséges módja 
az értékesítés és magasabb ár eléré­
sének. Ez tulajdonképpen egyik igen 
fontos célja a bemutatónak. Rá kell 
nevelni gazdáinkat, hogy standard- 
minőségű terményeket hozzanak a 
piacra.

A bemutató előkészületei széles 
mederben folynak. Mint kiállítók, 
nemcsak a nagytermelők vesznek 
részt, hanem erősen számit a rendező­
ség kisgazdáinkra is. Ma már igen sok 
kisgazda bekapcsolódott a minőségi 
termelésbe, úgy, hogy termelésfeles­
legünk minden tekintetben megüti a 
mértéket és igy exportra alkalmas. 
Mivel azonban minden kisgazdának 
’ an nagyobb mennyiségű termésfe­
leslege, a bemutató rendezősége lehe­
tővé tette, hogy egy-egy községből az 
azonos minőségű terménnyel rendel­
kező kisgazdák együttesen jelentkez­
zenek. Ilymódon kisgazdáink is része­
sülhetnek a nagybani eladás előnyei­
ben. A mezőgazdasági termények mel­
lett a feldolgozó ipar is jelentős szere­
pet kap. A legkülönbözőbb mezőgazda­
sági ipari termékek kerülnek bemu­
tatásra és igazolni fogják, hogy e té­
ren igen nagy előrehaladást tettünk.

A terménybemutató iránt ország­
szerte igen nagy az érdeklődés. Az 
előkészítő bizottsághoz nap-nap után 
tömegével futnak be a jelentkezések 
es érdeklődések. Az előkészítő bizott­
ság lehetővé kívánja tenni, hogy a

vidékről minél nagyobb tömegekben 
jöhessenek fel a termelők és az érdek­
lődők. Ezért a vasúti és hajózási vál­
lalatoknál 50 százalékos menetked­
vezményt eszközöl ki.

A külföldre minták alapján történő 
eladások elősegítése és megkönnyí­
tése céljából a bemutatón kötött el­
adások különleges szállítási és valuta 
kedvezményekben fognak részesülni.

Érdeklődők mindennemű felvilágo­
sításért a járási és vármegyei gaz­
dasági felügyelőségekhez, vagy köz­

J u l iu s  1 5 -ig  s & ü n e ie l
a  k é s s á r ú - h ú s a  íö s s d e i  
á r je g y z é s e

Mint ismeretes, az uj termésértéke- 
' sitési rendelettel kapcsolatban a kor­

mány a belföldi búza forgalmánál 
minimális bevásárlási árakat fog élet­
beléptetni. Ezeknek az áraknak a meg­
állapítása szorosan összefügg azokkal 
a tárgyalásokkal, amelyek Bécsben a 
magyar és osztrák kereskedelmi dele­
gáció között folynak. A tárgyalásokat 
még nem fejezték be, ezért a buda­
pesti áru- és értéktőzsde tanácsa a 
készáru-buza tőzsdei árjegyzését egy­
előre, de nem tovább, mint az 1931,.
< y julius 15. napjáig felfüggesztette. 
-Minthogy ennek következtében a meg­
bízott gabonakereskedelmi szervek 
előreláthatóan nem lesznek abban a 
helyzetben, hogy ezalatt az idő alatt 
fix áron vásárolhassanak, a végleges 
elszámolásig a később kialakuló mé- 
termázsánkénti árnak pengőt ki­
tevő részét fogják hektoliterenként 
80 kilogramm súlyú, egyébként a 
szokvány minőségnek megfelelő és a 
vevő raktárába beszállított búza min­
den métermázsája után fizetni.

A tőzsdetanács határozatával kap­
csolatban Mayer Károly földmivelés­
ügyi államtitkár a következőképi>en 
nyilatkozott:

A kormány szükségesnek látta, 
hogy rendeletet adjon ki, amely az át­
meneti idő alatt, amig a búza jegyzése 
fel van függesztve, különböző szabá­
lyozásokat tartalmaz. Ez a kormány- 
rendelet azoknak a szolgáltatásoknak 
a szabályozását tartalmazza, amelyek 
1934 julius 1. és 15. közt búzában ese­
dékesek (haszonbérek, fizetések, élet­
járadékok stb.). Julius 15-én, de le­
hetséges, hogy esetleg már előbb is, 
amint az osztrákokkal folytatott tár­
gyalások befejeződnek és biztos alap 
lesz a búzaár kalkulációjára, ismét

tv  eve a világot urak 
eredeti angol

THE CHAMPION és 
Láng kerékpárokai 
havi '6 és 20 pengős 
részletre. Kerékpár­
alkatrészeket n agy-

i.au. LAac J a k a b  éa | Ia  kerékpárnagykereskedés 
Budapest, lózaef-körul 41. Képes árjegyzék ingyen!

vetlenül az előkészítő bizottsághoz 
(Budapest, földmivelésügyi miniszté­
rium, V., Kossuth Lajos-tér 11., I. 
emelet 117.) forduljanak.

Az országos terménybemutató elő­
készítő bizottsága élén Krúdy Ferenc 
miniszteri megbízott, ny. főispán, a 
Faluszövetség elnöki tanácsának tagja 
áll és már az ő személye biztosíték 
arra, hogy agrártermelésünknek ez a 
hatalmas megmozdulása valóban be 
fogja váltani a hozzáfűzött várakozá­
sokat. W. B.

jegyezni fogják a búzát a tőzsdén. A 
belföldi áralakulásra ugyanis befo­
lyással lesz, hogy Ausztria milyen 
áron veszi át a búzát. A rendelet gon­
doskodik arról is, hogy a biztos kal­
kulációs alap nélkül történő eladások­
nál és tételeknél a későbbi árakhoz 
viszonyítva, az eladó vagy a vevő kárt 
ne szenvedjen.

A fentiek értelmében a tőzsde- 
tanács határozata nem jelenti egyben 
a forgalom teljes megszűnését, csupán 
a hivatalos ármegállapítás felfüggesz­
tését. A határidős forgalomra az in­
tézkedés nem vonatkozik.

Két ifjú amerikai magyar 
az óhazában

Érdekesen és meghatóan került az 
alábbi két magyar név egymás mellé 
s hazánk fővárosában, az ünneplés 
központjába. Az amerikai Magyar 
Népszava és a Külföldi Magyarok 
Világszövetsége pályázatot hirdetett, 
hogy a külföldön élő magyar fiatalság 
megismerhesse hazánkat. Ennek a 
pályázatnak győztesei az Amerikában 
született Bencze Erzsébet és ifj. Ko­
vács Andor, akik most vannak először 
az óhazában. A pályadij tette lehető­
vé, hogy hazajöhessenek és huzamo­
sabb ideig itthon maradhassanak. 
Természetes és érthető, hogy szere­
tettel veszik körül és ünnepük őket. 
Az állam és főváros hatóságai s a 
társadalmi egyesületek vezetői soro­
zatos és kitüntető ünnepségeket ren­
deznek tiszteletükre. S a két idegen­
ben született ifjú magyar csillogó 
szemekkel figyel a megkülönböztetett 
megbecsülésre. Bencze Erzsébet meg- 
hatottan mondotta: „Mi az idegen­
ben nem vesztünk el Magyarország 
számára. Ifj. Kovács Andor pedig 
igy nyilatkozott: „Elhoztuk az ameri­
kai magyarságnak üzenetét: soha, de 
soha meg nem szűnünk dolgozni és 
barátokat szerezni őseink megcsonkí­
tott hazájának". A magyarok Istene 
erősítse szándékukat s engedje, hogy 
nemes céljuk meg is valósuljon.
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Hitler elfojtotta
& rohamcsapatok lázadását

Június hó 30-án veszedelmes puccs­
kísérlet lángjai lobbantak fel Német­
országban, amelynek kísérteties láng­
jai az egész világ közvéleményét lázas 
izgalomba hozták. Hogy a nagyará­
nyú megmozdulás, amely a bamainges 
, ahamcsapatok szabadságolásának elő­
estéjén adta jelét s amelyet Hitler 
.\rjjlf személyes és haláltmegvető köz- 
b. iéiiésével fojtottak el, minő utó- 
követktzményekkel fog járni, azt 
ma még senki sem jósolhatja meg. 
A jelek azt mutatják, hogy a „har­
madik birodalom" rendje ideiglene­
sen helyreállott. A Hitler, Göring és 
6', abels-együttes ura a helyzetnek s 
a m'met hadsereg és rendőrség védel- 
ni'ben vasmarokkal ki tudja kénysze- 
i ite-ni a túlzott követelésekkel fel­
lépett rohamcsapatok, a barnaingesek 
lesz. relését, amire a rend és konszoli­
dáció elérésére a birodalomnak fél­
téi lenül szüksége van.

Az eseményekkel kapcsolatban a 
világ sajtóját fantasztikus és ellen­
őrizhetetlen hírek nyugtalanítják, 
ami a lázadás előkészítőin k kivégzé­
sével magyarázható. Rohm százados, 
,i barnaingesek volt vezérkari főnöké­
nek halála, Schleicher tábornoknak és 
feleségének lelövése, számos roham-

A jövő háborújának
borzalm ai

Talán nem is egészen véletlen az, 
h 'y éppen ugyanabban az időben je­

nt meg a legnagyobb bécsi és lon­
doni lapokban a volt osztrák-magyar 
monarchia egyik magasrangu tiszt­
inek tollából a jövő háborújának bor- 
' •ruiiról szóló cikk, amikor Barthou, 

'■ ’ unciaország külügyminisztere, tör- 
ténelemhamisitó és kardcsörtető be- 

' -'leivel a háború lehetőségét idézte 
te. az elképedt, józan európai közvé-
■ meny szeme előtt

A cikkíró először is azt állapítja
"g. hogy a leszerelési konferenciák 

ddig bizony a legkevesebb eredményt 
■m tudták elérni, hogy a sok tanács­
zás alkalmával csak üres szalmát 

"peltek és mindez egyáltalában nem 
uritja el egy következő közeli euró­

pai háború rémét. Pedig, ha az el­
múlt világháború borzalmas is volt, 
z esetleg ezután következő háború 

meg sokkal, nagyon sokkal borzalma­
sabb lenne.

Az uj háború, ha bekövetkeznék, a 
e pék és a gáz háborúja lenne; nem­
űik a hadseregek küzdenének egy­

más ellen, hanem megtámadnák a 
frontvonal ntögötti békés ország ré­
geket is, amit az elmúlt háború fo­
lyamán, — bár meg lett volna a lehe-

csapatparancsnok letartóztatása. Pa­
pén alkancellár több hívének eltűnése 
csak fokozzák a külföld izgalmas ér­
deklődését.

Egy azonban bizonyos, és pedig az, 
hogy Hitler Adolfot személyes bátor­
sága és hallatlan vakmerősége a né­
met nép szemében olyan legendás 
hőssé avatta, aminőt a történelem 
lapjai is keveset ismernek.

Az agg Hindenburg elnök, akinek a 
világháborútól kezdődően nem egy­
szer volt már alkalma a hazája fölött 
tornyosuló vészes felhők szemlélésére, 
a világszerte ismert és becsült bölcs 
és higgadt katona, köszönő táviratot 
küldött Hitlernek is, Göringnek is és 
háláját, valamint elismerését fejezte 
ki a két államférf innak, hogy a né­
met népet a hazaáruló próbálkozások­
tól megmentették.

A német felelős államférfiak nyi­
latkozatai _ szerint a tisztitó munka 
véget ért s a rend helyreállott.

Mi is bízunk abban, hogy ami tör­
tént, csak tisztulási folyamat volt és 
hogy a mostani nehéz átalakulási ne­
hézségek megszűnése után igen rövid 
idő alatt kialakul a hatalmas német 
nemzeti életnek Európa nyugalmát is 
biztositó egysége.

tősége — mégis elkerültek, mert a 
szembenálló felek attól féltek, hogy a 
békés lakosság megtámadása fel­
idézné az egész semleges világ felhá­
borodását.

A következő háborúnak egyik leg­
fontosabb harci eszköze a repülőgép 
lesz, amellyel a hadviselő államok a 
frontkatonaság felett kényelmesen 
megközelíthetnék és elpusztíthatnák 
az ellenség politikai, ipari vagy gaz­
dasági gócpontjait. Csak természe­
tes, hogy az ilyen, a békés országré­
szek ellen vezetett támadás, megszám­
lálhatatlan ártatlan emberéletet köve­
telne áldozatul, s mégis csaknem bizo­
nyosra vehető, hogy a szembenálló 
államoknak a jövő háborúban első cél­
juk az lenne, hogy az úgynevezett 
hinterland (mögöttes országrész) el­
pusztításával a fronthadsereget erő­
forrásaitól fosszák meg. Legalább is 
erre lehet következtetni abból, hogy az 
összes európai államok, élükön Fran­
ciaországgal, arra törekszenek, hogy 
légi haderejüket megnöveljék.

Az elmúlt világháború óta ugyan­
csak hihetetlenül fejlődött a modern 
háború harci kocsijainak: a tankok­
nak és páncélos autóknak a technikája. 
Ezek a kerekeken guruló páncélos

erődítések ma már olyan fejlett tech­
nikával készülnek, hogy nemcsak a 
megtámadásuk, illetve feltartóztatá­
suk vált úgyszólván lehetetlenné, de 
mendenfajta területen, hegyeken, á r­
kokon keresztül is feltartózhatatlanul 
nyom..Inak előre, mégpedig oly sebe­
sen, hogy gyorsaságuk már eléri, sőt 
meg is haladja egy rendes személy- 
vonat sebességét. Elképzelhető az is, 
hogy valamelyik hadviselő fél egy 
ilyen tankosztaggal egyszerűen áttöri 
a frontkatonaság harcvonalát és az 
arcvonal mögötti békés országrészt 
pusztítja el.

Talán a legrettenetesebb és a leg­
nehezebben kivédhető fegyvere lesz az 
uj háborúnak: a gáz. Az úgyneve­
zett kémiai háború már a világháború 
folyamán is nagy szerepet játszott, 
noha a nemzetközi megállapodások ki­
zárták a harci eszközök sorából a 
mérget, vagy a gyilkoló gázt. Mégis 
pontos statisztikák igazolják, hogy az 
elmúlt háború folyamán 270.000 sebe­
sülésre körülbelül 75.000 olyan sebe­
sülés, illetve megbetegedés esett, ame­
lyet mérges gázok okoztak és ami a 
legrettenet. sebb, a statisztikák azt is 
bizonyítják, hogy a gáztámadás által 
okozott megbetegedések halálozási 
arányszáma sokkal nagyobb, mint 
bármilyen más fegyver által okozott 
sebesülések halálozási arányszáma.

Elképzelhetjük, hogy mit fog je­
lenteni a gáz az uj háborúban, mikor 
a háború óta a világ minden tájékán 
tudós vegyészek és kitünően felsze­
relt iparvállalatok foglalkoznak azzal, 
hogy ezt a borzalmas fegyvert minél 
jobban tökéletesítsék. És sajnos, tel­
jes eredménnyel! Ma már színtelen, 
szagtalan gázokat is gyártanak, ame­
lyekből egy-két szippantás menthetet­
lenül halált okoz.

L ánc L ajos szobrász,
aki Jézus alakjál alakítja a viligliirii 

oberaiuinergauí passiójátékokon
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Ezekután csak hálás megnyugvással 
gondolhatunk a magyar kormány és a 
magyar képviselőház bölcs és meggon­
dolt nyilatkozataira, amelyekkel a 
francia külügyminiszter harcias be­
szédeire válaszoltak. A magyar igaz­
ságnak nincs is szüksége fegyverre; 
a revízió, mint ahogy azt külföldi, an­
gol, sőt francia politikusok is régen 
már megállapították, nemcsak a mi 
érdekünk, hanem Európa egyetemes 
érdeke és nemhogy háborút idézne 
elő, hanem éppen a revízió az, amit, 
ha keresztül visznek, megszünteti a 
háború rémét Európa felett.

Ü n n e p i é s  f i l l é r e s  
g y o r s v o n a to k  ju l iu s

8 -á n , v a s á r n a p
Julin* 8-án, vasárnap, a következő 

nagykedvezm ényii vonatok in d u ln a k :

í'imepi vonat a  „Hegyaljai Hét“ al­
kalmából :

Szegedről Sátora ljaú jhelyre  (Szo lnok— 
H atv an o n  á t ) ,  a  m en e t- té rti jeg y  á ra  
S zegedről 7 pengő, K ecskem étrő l 6 pengő, 
Szolnok é s  Já szb erén y b ő l 4.70 pengő, Mis 
kőiéről 2  pengő. E zen k ív ü l fél-, ille tve  
le szá llási lehetőség  van K iste lek , N agy­
kőrös. C egléd, H a tv a n , F üzesabony  és 
M ezőkövesden is. E r r e  a v o n a tra  csak is  oly 
u ta s o k n a k  sz o lg á lta tn a k  ki a m enetjegy- 
iro d ák  jeg y e t, a k ik  eg y id e jű leg  a „H egy­
a l ja i  H ét"  ig azo lv án y á t m eg v á ltják . (A ra  
60 f illé r .)

Filléres gyorsvonatok:
Debrecenből Siófokra. E nnél a  v o n a t­

n á l fö lszá llási lehetőség  P üspök lad án y . 
K isú jszá llá s . T ö rökszen tm ik ló s . Szolnok 
és Cegléd á llom ásokon  van. B ud ap esti á l­
lom áson fel- vagy  leszá lln i nem  lehet. A 
m enet té r t i  jegy  á ra  6.20 pengő. Szolnok­
ró l és C eglédről 5  pengő. Egerből, Gyön­
gyösről és Hatvanból llalalonalinádibu. 
A m enet té r t i  jegy á ra  E gerből 5.40 f»engő. 
G yöngyösről 4.90 pengő és H atv an b ó l

Ifju  hajtások egy vén fán

4.30 pengő. Győrből Siófokra (Komárom 
—Székesfehérváron át). A menet-térti 
.jegy ára 3.60 pengő. A felszállás Komá­
romban is meg van engedve. Kisujszállás-
ról Miskolcra. Felszállási lehetőség Tii- 
rökszentmiklós, Szolnok, Jászberény és

Kitünően megállják a helyüket 
a magyar fiuk német és olasz földön

Nem múlik el hét, hogy külföldön 
tartózkodó gazdaifjaink fel ne keres­
nék soraikkal a Vasárnap-ot, hogy be­
számoljanak arról, amit Olaszország­
ban, vagy Németországban láttak, 
megfigyeltek, ami legjobban lekötötte 
érdeklődésüket.

Egyik Olaszországba került gazda- 
ifjú, névszerint Nagy József, ezen a 
héten egy firenzei kirándulásról kül­
dött beszámolót lapunknak és a leg­
első, amit kiemel, az a páratlan barát­
ság és jóindulat, amivel az olaszok 
az országukban tartózkodó magyar 
vendégeket körülveszik.

-  Többször kérdezem magamtól
Írja Nagy József mi ez? Ami

ennyire összefonta a szivemet a szi­
vükkel, hisz több ez a barátságnál. 
Nem tudom! Csak azt érzem, min­
denütt jó, de itt valahogy különö­
sen jó.

Azután a firenzei útról számol be 
Nagy József és különösen az ut ter­
mészeti szépségeitől van elragadtatva.

- Bár láthatná mindenki ezt a 
gyönyörű szép országot! —- kiált fel 
ujjongva — bár utazhatnék mindenki 
ezeken a hegyeken keresztül autóval, 
hogy hallhatná a viz csobogását a 
motorzugáson keresztül s érezhetné e 
hegyvidék álmositó levegőjét. Láthat­
na itt olyan viaduktokat, hogy még a

H a tv a n b a n . A m en e t- té rii jegy  á ra  K is­
ú jsz á llá s ró l 4.90, Szolnok és J á sz b e ré n y ­
ből 4 pengő, H a tv an b ó l 2.60 pengő. 
gelvár és Pécsről Mohácsra. A m enet té r ti  
jegy á ra  S z ig e tv á rró l 2.40 pengő, P écsrő l 
1.70 JHUIgŐ.

holt kéz is ecsetet ragadna!
Délelőtt 11 órakor érkezett meg a

társaság Eirenzébe. Az autóbusz ha­
talmas, gyönyörű, modern épület előtt 
állt meg, amelyet rendkívül érdekes 
őspark vesz körül. A park cserepes 
kultúrája ragadja meg leginkább 
Nagy József figyelmét és csodálkozva 
állapítja meg, hogy ebben a parkban 
pelargóniumtól kezdve buxuson, juc- 
cán át a citromig jóformán minden 
megtalálható.

A firenzei kertészeti kiállítás meg­
tekintése alkalmával örömmel álla­
pítja meg a levélíró, hogy még ott is 
találkozik a magyar ipar termékeivel. 
Magyar mezőgazdasági gépek, ma­
gyar cséplőgépek úgyszólván dísz­
helyet foglalnak el a kiállításon és 
nemcsak a kiállításon, hanem az olasz 
mezőgazdák körében is teljes elisme­
réssel nyilatkoznak ezekről a magyar 
gyártmányokról.

A mezőgazdasági terméknek 
ára van Németországban

Egy másik barátja lapunknak. 
Pálfy Sándor magyar gazdaifju, né­
metországi munkahelyéről küldött 
beszámolót ezen a héten. Okos, nyilt- 
szemü ember a mi Pálfy Sándor ba­
rátunk, megfigyelései érdekesek és 
megérdemlik, hogy beszámolóját 
majdnem szószerint közöljük.

-  Úgy tekintenek itt engem, mint 
országuk vendégét — Írja Pálfy Sán­
dor. — Otthonomban is mindenki el­
halmoz szeretettel, figyelemmel. Az 
étkezést is megszoktam már, nem 
rossz, sok burgonyát, vajat eszünk és 
rengeteg kávét iszunk. Persze, jó 
paprikás gulyással, állapítja meg 
némi mélabuval — pörkölttel jobban 
ki lehet jönni. A gazdálkodás terén 
sokat tanulhatok. .4 legszakszerübb 
gazdálkodást folytatják. Nem ragasz­
kodnak a régi gazdálkodási módok­
hoz. hanem igyekeznek mindig min­
dent jobban csinálni. Azt a gazdasági 
ágat folytatják, amelyik a legcélra­
vezetőbb. Fő gazdálkodási ág itt az 
állattenyésztés és pedig elsősorban a 
tehenészet. A fejést legtöbb helyen 
villamos fejögéppel végzik és a friss, 
meleg tejet mindjárt géppel lefölözik, 
hogy mint vajat értékesítsék. Általá­
ban mindent géppel végeznek. Nagy 
cséplőgépek nincsenek, hanem min­
den gazdának magának van a pajtá-
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Pari beépített cséplőgépe és aratás 
utár az eleséget csak behordják és

.í lassanként elmasinálják. A tér­
ni/ :/t nem viszi a gazda a piacra, 
lidncm a kereskedő jön érte és hely­
im! elviszi. Nem a gazda kínálja az 
árut megvételre, hanem a kereskedő 
kén azt. Azért van az, hogy o gazda 
pi 'ékája az ipari cikkek árához 
mérve, jó pénzért kel el. Hogy min­
déi.' /éppel csinálnak, azzal magyará-

: hogy a gazdasági gépek igen
olcsók.

Nagyon érdekes még Pálfy Sándor­
nak a gazdák életére vonatkozó meg­
figyelése is:

Itt, hogy ugymondjam, minden 
napot megünnepelnek. Este, mikor 
munkáját elvégezte a gazda, leveti a 
munkaruháját, tiszta ruhát vesz fel 

egyesületekben, vagy egyebütt
n.- találkozik gazdatársaival, akik­
kel megbeszéli a gazdaság dolgait.

Az ilyen megfigyelésekből is lát­
hatjuk, hogy mennyire fontos és 
hasznos a Faluszövetség gazdaifju- 
cs-ri akciója, mert bizonyos az, hogy 
a Németországot, vagy Olaszországot 
megjárt gazdaifjak, ami jót ott lát­
nak. igyekezni fognak itthon is 
meghonosítani.

VENNÉK:
Vennék egy keveset használt, jó- 

karban levő 350 vagy 500 köbcenti- 
met. rés motorkerékpárt. Cim: Faragó 
Károly, gazdálkodó, Bocsa 20., Fest ni.

Az Aruuzsora ellen Indított küzde­
ni úttörői és harcosai a

„HAMGTA-SZOVETKEZETEK
amelyek felbecsülhetetlen értékű ön­
szabályozási tevékenységet fejtenek ki

magyar gazdaközönségnek úgy a j 
hózszükségleti cikkekkel való ellátása, 
mint legfontosabb terményeinek érté­
kesítése terén. A falusi „HANGYA" 
-ZoVETKEZETEK ma már nemcsak 
fiiszer. gyarm atáru, élelmiszer, gazda­
sági és háztartási cikkek, ruházal! 
anyagok, stb.. stb. elosztásával foglal­
koznak, hanem

mind több és több falusi szövet­
kezet kapcsolódik be a gazdaközön- 
teg tojás, baromfi, gyümölcs, ser­
lés, vágómarha, stb., stb. termé­

nyeinek értékesítésébe.
Minden guzdának sa já t Jól felfogott 

érdeke megkívánja, hogy tagja legyen 
a „HANGYA" SZÖVETKEZETNEK, 
azokat vásárlásával támogassa. ter­
ményeit ott értékesítse és Üzletrész- 
Jegyzések révén Igyekezzék azokat 
erősíteni.

A szövetkezeti szervezkedésben, 
összetartásban nyilvánul meg az 
az erő, mely képessé teszi a falu 
közönségét a gazdasági bajok le­

küzdésére !

A világ legnagyobb orvosi célokra használt mágnese Becsben,
acélforgácsot, vasdarabkát vesznek ki vele a szemből.

T erm elő , ta n u lj  m e g  e la d n i!
/-//. K ö’.lrmén II.
Az olajmagwik adásvételénél, mint 

sulyegységet. 10 kg-ot Írnak elő a bu­
dapesti tőzsde szokványai. Az árakba 
a kereskedőnek a zsák súlyát sohseni 
szabad beleszámítani, hanem az ár az 
eladott áru tiszta súlya után számí­
tandó. Ami az olajmagvak minőségi 
kikötéseit illeti, nem szállítható, ille­
tőleg a kereskedő nem vesz át olyan 
árut, amely n-m egészséges, dohos, 
nem száraz, átmelegedett, vagy jelen­
tékeny mennyiségben tartalmaz pené­
szes, vagy romlott szemeket. Termé­
szetesen gyengébb minőségű áruval 
is kötnek üzleteket, ezekre az árukra 
azonban nem vonatkozhatok a buda­
pesti tőzsdén jegyz tt ár, hanem itt az 
eladó és a vevő szabadon állapodnak 
meg afölött, hogy az árut milyen ösz- 
szegekért vásárolja meg a vevő. Fon­
tos kikötés az olajmagvaknál az is, 
hogy a tőzsdei árak mindig csak a leg­
utolsó termésből szállított árura vo­
natkoznak. Olajmagvaknál az eladó 
gazda nem tartozik zsákot adni az áru­
hoz, azt a vevő bocsátja az eladó ren­
delkezésere a szállításhoz.

Hüvelyeseknél a sulyegység ugyan­
csak 100 kg. s itt is mindig tiszta súly 
értendő, zsák nélkül. Tehát ép úgy. 
mint az olajmagvaknál, ha az árut 
zsákban mérik le, a zsák súlya levo­
nandó és a fennmaradó tiszta súly 
után számítandó ki az ár A budapesti 
tőzsdén jegyzett árak hüvelyeseknél is 
csak egészséges árura vonatkoznak, 
amely a kereskedelmi szokás szerint 
van rostálva, tehát nem tartalmaz 3 
százaléknál több keveréket, vagy ide­

g n magfélét és a legutolsó termésből 
származik. Nem tekinthető egészsé­
gesnek az az áru. amely dohos, nem 
száraz, részben vagy egészben átmele­
gedett. zsizsikes, vagy jelentékeny 
mennyiségben tartalmaz zsizsikrágta, 
penészes, vagy romlott szemeket. Ep 
úgy, mint az olajmagvaknál, a hüve­
lyesekhez szükséges zsákot is a vevő. 
a kereskedő, vagy szövetkezeti átvevő 
bocsátja rendelkezésre.

A tengerinél a budapesti tőzsde 
szokványai kikötik azt, hogy a termé­
szetes utón szárított áru legfeljebb 
17 százalék vizet tartalmazhat, mert 
az ennél több nedvességet tartalmazó 
tengeri tárolás közben megromlik, te­
hát a kereskedelmi forgalom részén 
alkalmatlan. Ez az a pont. amit a ter­
melők a legkevésbé tudnak ellen­
őrizni, miután nem rendelkeznek olyan 
mérőeszközökkel, amelyekkel a tenge­
riben lévő nedvesség fokát megállapít­
ják, de azt hisszük, hogy a kellő gya­
korlattal rendelkező gazda már látásra 
meg tudja állapítani, hogy elég szá­
raz-e az áru, amit eladni akar és az 
alkudozás folyamán megfelelően tudja 
az érdekeit képviselni. Ami az egyéb 
minőségi kikötéseket illeti. elsősor­
ban ki kell emelni azt. hogy csak ren­
des, egészséges áru szállítható, ille­
tőleg csak ezekre vonatkozik a buda­
pesti tőzsdén jegyzett ár. Nem szállít­
ható, illetve nem vonatkozik a buda­
pesti tőzsdén jegyzet ár az úgyneve­
zett cinquantin-tengeriri, a: elfajzott 
cinquantin-tengerire. feli) i-tengeri ii . 
vagy cigány-tengerire. De ügyelni 
kell a rendes, szállitóképes, azaz el­
adható tengerinél is arra. hogy a fent
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felsorolt tengerifajtákból nem lehet 
az eladott mennyiségben több, mint 8 
százalék, mert ha van, akkor az ilyen 
árura már nem érvényes a tőzsdei ár. 
Ép ugv, mint minden más termény­
fajtánál. a tengerire is érvényes az, 
hogy a tőzsdei ár mindig a legutolsó 
termésből származó árura vonatkozik. 

#
Az eddigi fejtegetéseink során 

azokkal a terményeikkekkel foglal­
koztunk, amelyeket a tőzsdén hivata­
losan jegyeznek, amelyekben a tőzsdén 
állandó üzlet van a hivatalos forga­
lomban. Vannak azonban egyéb ter­
mények is, amelyek a gazda számára 
ugyancsak igen fontosak, de amelyek­
ben nincsen hivatalos üzlet a tőzs­
dén. Ennek ellenére azonban ezeknél a 
terményeknél is kialakultak szokvá­
nyok, itt is vannak minőségi kiköté­
sek, amelyek úgyszólván törvényerő­
vel bírnak, abban az esetben, ha az 
eladásnál előforduló vitás esetekben 
az eladó, vagy a vevő a bíróság elé 
viszi a dolgot. A bíróság, ha minőségi 
kifogásról van 6zó, elsősorban azt 
állapítja meg, hogy a szállított áru 
megfelel-e annak a minőségnek, ami a 
tőzsdén szokásos.

(Vége következik.)

S z e n t  j ié t e r f ö id e  
k ö z s é g b e n  m e g a la lc u l t  

a  F a lu s z ö v e ts é g
A határmenti Szentpéterftilde köz­

ség lakosai vasárnap, julius hó else­
jén, értekezletre gyűltek össze és Wie- 
ser Béla. a Faluszövetség titkára, is­
mertette előttük a Szövetség eddigi 
munkáját.

A nagy tetszéssel fogadott előadás 
után megválasztották a vezetőséget. 
Elnök lett: Tamás Gábor kisgazda, 
alelnökök: Tóth József kisgazda, köz­
ségi biró. Varga János és Hosszú Já­
nos kisgazdák, titkár: Horváth Sán­
dor tanító, pénztárnok: Tamás János, 
ellenőr: Zsokár János, számvizsgáló 
bizottság: elnök: Hörcsök Károly, 
tagok: ifj. Tamás Sándor és id. Ta­
más Sándor, választmányi tagok: Bí­
rták János, Bódis József, Farkas Ist­
ván. Hóbor József, Keresztes Sándor 
és Tamás Kálmán.

Arany- és ezüstpénzek  ára
1934 július hó 3-án.

Ezfistpénzek: 1 darab egykoronás 27 
fillér: kétkoronás 54 fillér: ötkoronás 
I pengő 4f> fillér: régi egyforintos 75 
fillér.

Aranypénzek: 1 d a ra b  20 koronás a ra n y  
33 pengő 45 f i l lé r ;  10 k o ronás 10 pengő
2.1 fillér: Napoleon-aran.v 33.25_33.35
pengő.

1 1 karátos lörtarany fgyiirii. karperec, 
fülbevaló, stb.): grammonként 3 nen^ő 
05 fillér.

S/.inarany kilogrammja : 5025— 5035
pengő.

Szinezüst kilogrammja : 71—72 pengő.

SZÖVETKEZETI ÉLET
A Hangya Központ 35-ik évi 

közgyűlése
A „Hangya" szövetkezeti központ 

junius hó 27-én tartotta meg Buda­
pesten 35. évi rendes közgyűlését, 
amelyen a köteléki szövetkezetek ki­
küldöttei igen nagy számban vettek 
részt. Az intézet igazgatósága nevé­
ben Zichy Aladár gróf elnök üdvö­
zölte a megjelenteket, rámutatva arra, 
hogy a „Hangya" harmincöt esztendős 
munkássága meggyőző bizonysága an­
nak, hogy a magyar talajba elültetett 
szövetkezeti gondolat milyen mély gyö­
kereket eresztett. Kötelességének tart­
ja, hogy mint az igazgatóság elnöke, 
a szövetkezetek egybegyült kiküldöt­
tei előtt elismerésének adjon kifeje­
zést a központ vezetősége iránt e ne­
héz időkben végzett odaadó és ered­
ményes munkásságáért.

Elintézést nyert a szövetkezetek  
hitelügye

Az elnök ezután átadta a szót Ba­
logh Elemér dr. vezérigazgatónak, aki 
az igazgatóság közgyűlési jelentéeé- 
sének előterjesztésével kapcsolatban 
méltatta a nemrég megszavazott szö­
vetkezeti törvényt, amely a „Hangya" 
szövetkezeteknél a mezőgazdasági ter­
mények értékesítése, valamint a gaz­
daközönség fogyasztási szükségletei­
nek ellátása terén reá váró feladatok 
sikeres megoldása céljából 5 millió 
pengős tartalékalapot létesít. Ezzel 
orvoslást nyer a fogyasztási szövetke­
zetek régi sérelme s elintéződik hitel­
problémájuk, amely az ország legális 
hitelszervezete keretén belül eddig 
nem volt megoldható. Hangsúlyozta, 
hogy a „Hangyá"-nak nincs deficitje 
s ez az alap tartalékként fog kezel­
tetni a termelési és értékesítési fel­
adatoknak a kisgazdaságokban való 
megvalósítására, annak kamatai pe­
dig különösen a fővonalaktól távoleső 
falusi szövetkezetek támogatására és 
megerősítésére fognak szolgálni. A 
sajtóban megjelent és a parlamentben 
elhangzott támadásokra válaszolva, 
kifejezést adott annak a felfogásá­
nak. hogy a kereskedelem és a szövet­
kezetek között nincs áthidalhatatlan 
ellentét. A szövetkezetek célja, értel­
me és létjogosultsága az, hogy ársza­
bályozó tevékenységükkel emeljék a 
széles néprétegek fogyasztóképessé­
gét. Megállapítia. bogv a „Hangya" 
és annak vezetősége sohasem tért el 
Károlyi Sándor gróf eszméitől, itt 
nagy fizetések nem voltak, pazarlás 
nem fordult elő s ha voltak nehézsé­
gek. azok a forgótőkehiányból eredtek, 
amely sajátságos viszonyainkban és a 
gazdasági válságban leli magyaráza­
tát. A „Hangya" a magyar földből 
sarjadt, gyökerei egybeforrtak a ma­
gyar nép leikével. Fennállásának első

húsz évében szövetkezeteivel együtt 
20 millió pengő saját tökét gyűjtött 
a „Hangya" és minden aktívumát, 
amely felett a központ ma rendelke­
zik, ebből a tökéből szerzett. Tartalé­
kai lehetővé tették, hogy a folyton 
megismétlődő és legutóbb is példát­
lanul hosszú ideig tartó válságot szö­
vetkezeteivel együtt minden állami 
szubvenció nélkül ússza meg. Elisme­
rést a vezetőség nem vár, mert ezzel 
csak kötelességét teljesítette. Viszont 
a gyanúsításokat és alaptalan vádakat 
a leghatározottabban visszautasítja.
A Hangya tervei az értékesités  

terén
Ezután számdatokat sorolt fel a 

helyzet javulásáról, majd ismertette a 
„Hangya" szerepét és jövő terveit a 
termelés irányítása és az értékesítés 
megszervezése terén a kisgazdaságok­
ban. A cél az, hogy a kisgazda olyan 
árukat termeljen, amiket külföldön el­
adhat és bekapcsolódhassák a világ­
forgalomba. Ebből minden gazdasági 
ág csak hasznot húzhat. Ezt akarja a 
„Hangya" megfelelő nevelőmunkával 
elérni, különösen azokon a területe­
ken, amelyeket a magánkereskedelem 
— érthető okokból — elhanyagolni 
kénytelen.

Elismerés a vezetőség iránt
A nagy tetszéssel fogadott beszéd 

után Gál István fTörökszentmiklósi, 
a vidéki szövetkezetek köszönetét tol­
mácsolta a kormánynak a szövetkeze­
tek által képviselt gazdaérdekekkel 
szemben tanúsított megértéséért. Szé- 
kelyhidy Béla (Álmosdj a közgyűlés 
zajos helyeslése mellett a szövetkezeti 
tábor legteljesebb bizalmának és ra­
gaszkodásának adott kifejezést a köz­
pont vezetősége és különösen Balogh 
Elemér vezérigazgató személye iránt. 
Szabó István, Bencsik Gyula. Varga 
József. Balázs Gyula, Busz János és 
Kiss Lajos szövetkezeti kiküldöttek 
felszólalása után a közgyűlés az igaz­
gatóság és a felügyelőbizottság jelen­
tését. egyhangúan tudomásul vette. 
Az igazgatóságba uj tagként megvá­
lasztották Koós Mihály dr. ny. állam­
titkárt. az Országos Mezőgazdasági 
Kamara igazgatóját, a felügyelőbizott­
ságba pedig Gesztelyi-Nagy László 

a ^ una-Tiszaközi Mezőgazda-
sági Kamara igazgatóját.

s z e r k e s z t ő s é g e  
é s  k l a d ó f i l v a t a l a  :

B u d a p e s t ,
V ., R á t f jo r y -u t c a  2 4

4  V á S jjR N J iP
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GAZPASAG ES HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

A tarlóvetés
egyik eszköze annak, hogy a májusi

..irazság okozta takarmányhiányt 
orvosoljuk.

Mint már közöltük, tarlóba vet­
hető a rövid tenyészidejű tengeri, a 
piros köles, takarmányrépa pótlá­
sára a tök, csapadékos és hűvösebb 
kiima alatt a tarlórépa, a csala­
mádé, a muhar, a szudáni fű. őszi 
zóldtakarmánynak még augusztus 
elején is vethető az árpa — bükköny- 
nyél vagy borsóval keverten — szep­
tember elején pedig a fehérmustár, 
vagy pedig a rozsos repce. Késői 
kukorica-csalamádé pótlására meg­
felelőnek tartja  nagyhírű növény- 
termelőnk, Gyárfás .József, a cukor- 
eirokot is, de ezt korán, bugahányás 
előtt kell kaszálni, m ert a jószág igy 
szívesebben eszi. Végre rossz talajo­
kon, hol a csalamádé alig sikerül, 
még mindig nyerhető takarmány a 
sűrűn vetett napraforgó utján, me­
lyet azonban a jószág csak zsombo­
lyázva (besavanyítva) fogyaszt el.

A cukorcirok-csalamádé száraz vi­
szonyok közt különösen alkalmas a 
szárazságot kevésbé tűrő kukorica- 
csalamádé pótlására. Gabonasor­
távolságra vetendő, mikor is vető­
magszükséglete kát. holdra 25—30 
kilogramm.

A napraforgó-csalamádét 50—100 
m sortávolságra vetik; a sorban a 

növények 20—25 cm távolságra le­
gyenek egymástól. Levágni akkor 
kell, mikor javában virágzik. A le­
vágott napraforgót szárastól, leve­
lestől, tányérostól fel kell aprózni,
azután vermekben besavanyítani.

A tarlóvetés sikerének feltétele 
azonban egyrészt a talaj kellő táp- 
'•reje, másrészt a kellő megmivelése. 
Ezért itt különösen fontos, hogy a 
tarlót a föld nyirkosságának meg­
érzésére azonnal szántsuk fel és 
utána azonnal vessük be.

Minthogy pedig a tarlónövény 
rendszerint későn kerül le a talajról 
s ennek vízkészletét kiéli, őszi ga­

bonát utána csak bizonyos kockázat- 
iái termelhetünk. Különösen a cirok 
- a szudáni fü szárítják ki nagyon 

a talajt. A tarlónövény után tehát 
•hetőleg tavaszi következzék, mely 

dá alapos őszi szántással és trágyá­
zással a talajt kellőleg előkészíteni el 
fie mulasszuk.

A gyüm ölcsösben
a.meggy- és cseresznyefákon látható 
elszáradt virágcsomókat és hajtáso­
kat, amelyeket a Monilia-gomba pusz­
tított el, arasznyi egészséges gally­
résszel együtt vágjuk le s gondosan 
összegyűjtve égessük el. Az almafa 
ágain látható vértetücsomókat uj­

júnkra vett káliszappannal kenjük be. 
Nagyon előnyös a vértetütől meg­
támadott almafákra a vértetüt pusz­
tító fekete darazsas gallyakat a fa 
koronájába felfüggeszteni. Ilyen 
gallyakat a földmivelésügyi minisz­
tériumtól kell kérni.

Az alma- és szilvamoly hernyók 
összefogására junius közepe táján a 
fa megtisztított törzsére hullám- 
papirból, szalmából, fagyapotból, uj- 
ságpapirosból lazán összecsavart 
hernyófogó övét kössünk. Ezt úgy 
alkalmazzuk helyesen, ha az öv a fa 
törzsét kétszer-háromszor körül­
fogja. Ezeket kétheti időközökben le­
szedjük, elégetjük, helyükre pedig uj 
öveket kötünk.

A gyümölcsös talaját állandóan 
tartsuk porhanyón és gyommentesen. 
Tartós szárazság esetén a fákat ön­
tözzük meg. Öntözés után, ha a viz 
beszivódott, a barázdát huzzuk be.

A gyümölcsfákat aszerint, hogy 
azokon milyen gombabetegségek és 
rovarkártevők vannak, más és más 
szerrel kell megpermetezni. Az ered­
ményes védekezésre nagy befolyással 
van a permetezés időpontja. Nem 
mindegy, hogy a kártevő ellen mikor 
védekezünk. Amikor az alma és körte 
kis gyümölcse a szárán már lefelé 
hajlott, férgesedése ellen 100 liter 
vízben feloldott egynegyed kg arzén- 
tartalmú szerrel permetezünk. Ezt 
követően 2 hét múlva arzénes bordói 
lével vagy arzénes mészkénlével kell 
permetezni. Ebben az esetben 100 li­
ter egyszázalékos bordói léhez vagy 
nyári higitásu mészkénléhez egy­
negyed kg arzéntartalmu szert adunk. 
Ha a gyümölcsfákon és bokrokon 
levéltetű jelennék meg, azonnal szap­
panos nyers nikotin oldattal kell per­
metezni. Jól jegyezzük meg, hogy 
kajszi-, őszibarack- és mandulafákat 
arzénes szerrel sohase szabad meg­
permetezni.

Permetezéseknél figyeljünk arra, 
hogy azokat a gyümölcsök zsendülése- 
kor okvetlenül befejezzük. A nyári 
permetezést ködszerüen kell elvégezni, 
kivéve a levéltetvek ellen használt bőr­
mérgeket. Ezeknél a kártevő rovaro­
kat permetlével jól meg kell áztatni. 
A permetezéseket olyan gondosan kell 
elvégezni, hogy a fának egyetlen része 
se maradjon permetezetlenül. A meg 
nem permetezett helyeken a kártevő 
penészgombák és rovarkártevők to­
vább is életben maradnak és újabb 
fertőzést okozhatnak.

A kajszibarackfákat pusztítja a 
gutaütés. Az ilyen fa egyes ágain, 
vagy az egész koronán a lombozat 
hirtelen lelankad. Az ilyen fa ágait 
a jelenség beállásakor azonnal fele- 
hosszuságra vissza kell nyesni és 
kiadósán megöntözni. A gutaütést a

M a sz la g -, b e lé n d e k , n a d r a g a ly a le  v e ié t ,  
c s e r e s z n y e -  é s  m e g g y sz á r a t ,

anyarozsot, k őrisb ogarat
és minden más g y ó g y n ö v é n y t  a le g m a g a sa b b  áro n  v á sá r o l

M I K I  gyógynövénynagy-
U T ,  n í l l L y j  kereskedés r.-t. 
B u d ap est, V , V ilm os cs& szár-ut 6

Telefon: 80-5-77 — Sürgönyeim: DRIMAG

szárazság, a mészben szegény talaj, 
a meg nem felelő alany, az előző tél 
fagya avagy gombabetgség is okoz­
hatja. Biztosan ható orvosságot el­
lene nem ismerünk. Nem szokta 
gutaütés érni az olyan kajszibarack­
fát, mely lószemü (vörös) szilva 
alanyra van ojtva.

Az őszibarackfák sokszor sárga­
ságba esnek. Ennél a bajnál a fa 
egész lombozata megsárgul. Vasgá- 
licoldattal való öntözéssel orvosol­
ható; az ilyen fát célszerű lomb­
hullás után istállótrágyával alapo­
san megtrágyázni.

A levéltetvek ellen előbb említett 
nikotinos szappanoldat úgy készül, 
hogy 100 liter vízben 1 kg kenő-, 
vagy káliszappant és 5 deka nyers 
nikotint oldunk fel. A nyers niko­
tint csak méregvásárlási engedéllyel 
vásárolhatjuk. Ezt a jegyző igazolá­
sára a főszolgabíró adja ki. A niko­
tin 10, 25, 50, 100, 200 és 500 gram­
mos adagokban kapható gyógyszer­
tárakban és drogériákban.

G yüm ölcsértékesítés  
a D una-T isza k özén

A sivó futóhomokboritotta pusz­
tákból, kisült kopár legelőkből virág­
zó gyümölcsösökké alakított Nagy- 
alföldön mindinkább előtérbe jut egy 
nagyon nehéz kérdés: a termelt gyü­
mölcs, szőlő, barack elfogadható ár­
ban való értékesítése. A környező ál­
lamok elzárkózó politikája igen sok 
nehézséget okoz az exportálásnál, túl­
zásba viszik — különösen az utód­
államok — az önellátás rendszerét és 
igy a verejtékes munkával előállított 
zamatos, finom magyar gyümölcs 
sokszor eladhatatlanná válik ée a 
spekulánsok által tetszés szerint dik­
tált apró töredékárakért kerül a kon- 
zervgyárosok üstjeibe.

Iskolapéldája e nehézségeknek az 
idei baracktermée értékesítése. Elis­
merik külföldi szakemberek is, hogy 
a magyar barack, különösen a kajszi­
fajták között a Magyai Legjobb ma­
gasan felette van szépség, zamat és 
sok más tekintetben a világ bármely 
más vidékén termelt kajszi-féleségek­
nél. El is jönnek érte a külföldi ke­
reskedők is, kik nagyobb gócpontokon 
az idény tartamára letelepednek és 
szedik a barackot. . .  de milyen ár­
ban !
■ Az idén a kajszibarack eladása 
nagyban kg-ként 26—30—32 filléres 
árban indult, helyt termelőhely. Ezt 
az árat a termelők szervezetlensége
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és kishitűsége folytán sikerült „kül­
földi lanyhulások" és más ilyesmikre 
való hivatkozással 14, sőt egy napon 
Kecskeméten 10 fillérre is letörni.

Már pedig a birtokosnak igazán 
nem mindegy, hogy a szép barackjá­
ért 10—12 filléres szégyenárat, vagy 
pedig 26—32 filléres komoly árat 
kapjon, mert például egy 20 mázsás 
'ételnél ez a csekélynek látszó diffe­
rencia 160—200 pengőt is jelenthet, 
holott erre az összegre igazán szük­
sége volna az amúgy is eladósodott 
termelőnek.

Még — úgy amennyire — legjobb­
nak mondható az áralakulás Kecske­
méten, ahol már a gazdák is mintegy 
meg vannak szervezve és azok a ke­
reskedők, kik a hajnali 2 óra felé in­
duló piacon a vételeket megkezdeni 
kívánják, már bizonyos tartott árral 
találkoznak. Itt az árakat most már 
csak valamelyik nagyobb külföldi vá­
ros élelmiszertorlódásával járó krach 
befolyásolhatja. Alkalmam volt jú­
nius hó 30-án Kecskemét város Gyü­
mölcstermelő Szövetkezetének szives 
meghívásából egy nagyrészt szak­
ember kből álló társasággal ezt a 
kecskeméti piacot hajnali 2 órától 
tanulmányozni, majd egész sereg 
mintaszölőt és gyümölcsöst — habár 
futólagosán —- megtekinteni. Mind­
erről legközelebb bővebben.

IRSAI-M. JÓZSEF

A p ró  fő ta n a  csőit
'  búzatermésben ezidén  a ta la jm iv e lé s  

n ie lte lt az  e lővetem ény  sz e rin t is  nagv 
különbs.-geket lá tu n k . N yári ugaro lásb an  
részesü lt tak a rn ián y fiild ek en  még a sz á ­
razsá g  á lta l leg jobban s ú j to t t  vidékeken 
is k itű n ő  haza vetések e t lá th a tn i .  Az A l­
földön jók  a búzák  a ten g eri, borsé,, do­
hány illán, eleg j,»k a k é tsze r  m egszán to tt 
'■salamádé u tán . gyengék az  egyszer m eg­
b án to tt esa lam ád é  u tá n  s h ih e te tlen ü l 
ro sszak  a kender és répa u tá n  v e te tt b ú ­
zák. E zek a k irív ó  különbségek nem  egy­
m ástó l nagyobb táv o lság ra  fekvő fö lde­
ken m u ta tk o zn ak , liánéin egy és ugyan 
azon g azd aság n ak  teljesen  hasonló  ta la jú , 
egymás m elle tt fekvő táb lá in  észlelhetők . 
\  an o lyan tá b la , mely lő  m éterm ázsás 
te rm ést is ad. in ig  a közvetlen m elle tte  
levő. de k en d e r vagy répa  u tán i bt zafiild 
4— 5 m ázsá t ad.

A szokatlanul meleg és száraz május
m egnövelte gum ijait az  á l la t ta r tó  g a z d á ­
nak . K ülönösen a sz á la s ta k a rm á n y o k  
e lég te len  volta okoz nagy gondot a g az­
d á n a k . E nehézségekét esak  úgy tu d ju k  
leküzden i, ha idejolien eélszerii intézkedés 
-  -i lépietiini; életbe, a té ti szénasziik  
séglet b iz to s ítá sa  végett a zöh ltak arm á- 
nyok e te tésén é l a lehető  legnagyobb ta k a ­
rékosság o t kell k ife jten i s a m e g ta k a rí­
tá s s a l  n y e r t zö ld ta k a rm á n y t sz á rítsu k  
szénává. A zö h lta k a rm á n y t e tessü k  szecs­
kázva é s  k ev e rjü n k  közé 10 százalék  ta- 
v asz isza lm a-szeeskát, s z ü k s é g e s e ié n  iá­
d ig h a sz n á lju n k  az igáslovak  és járm os- 
ökrök ta k a rm á n y o z á s á ra  tavaszi szalm át, 
m elaszt és a b ra k o t. A zö ld tak arm án y b an  
m u ta tk o zó  h ián y t ped ig  igyekezzünk pó­
to ln i esa lam ád é  term esztésével és ga- 
b o n a ta rló k b a  v e th e tő  rövid tenyészidejű  
takarmánynövényekkel.

Tarka Krónika
Már az egyik görög bölcs megálla­

pította, jóval Krisztus Urunk szüle­
tése előtt, hogy a mások gunyolása tu­
lajdonképpen — öndicséret. A gúnyo­
lódás azonban gyakran visszafelé sül 
el, amint alább néhány híres vissza­
vágással bemutatjuk.

Lloyd George, Anglia háborús mi­
niszterelnöke, a ma is élő nagy állam- 
férfiú, igen szerény sorban kezdte az 
életet. Mint gvermekifju egyik nagy­
bátyja cipészmühelyében inaskodott s 
nem egyszer hordta ki szamaras kor­
dén a javított cipőket a megrendelők­
höz. Később mégis elég fiatalon kép­
viselő lett belőle. Ellenségei azonban 
számon tartották a múltját, s egy al­
kalommal, amikor mint kezdő poli­
tikus beszédjét tartotta, valaki közbe­
szólt :

— Mi van a szamárkordéval?
Lloyd George a hang irányába for­

dult:
— Azt bizony nem tudom, uraim, 

hogy a kordéval mi történt — s ekkor 
a közbeszólóra mutatott — de azt lá­
tom, hogy a szamár most is közelem­
ben van.

*
Nagyatádi Szabó István is béres- 

sorban tipródott fiatal korában s ott 
gyűjtötte össze öt hold föld árát, ami­
vel a kisgazda-életnek vágott. Jóval 
negyvenen alul volt még, amikor me­
gyebizottsági tagnak választották. No, 
volt megrökönyödés a megyeházán.

— Egy béres! Mit keres itt egy 
béres? -— sóhajtozott nagyobb társa­
ság előtt a folyosón az egyik megyei 
nagyság.

Nagyatádi néhány gazdatársa kö­
zött állt és meghallotta a célzást. Hal­
kan mondta a körülállóknak:

Ahol ökrök vannak, béresre is 
szükség van ..  .

A mondás villámgyorsan terjedt el, 
s a fiatal gazda véleményére mindig 
felfigyeltek azután.

*
Utikai Cato hires római jogtudós, 

iró és államférfi volt Rómában Krisz­
tus Urunk születése előtt 200 eszten­
dővel. Sok ellensége volt, mert tiszta- 
kezű és erkölcsös ember volt. A dő­
zsölő patríciusok között különösen. 
Az egyik ilyen gőgös főnemes, aki a 
saját kertjében szobrot állíttatott ön­
magának, megkérdezte tőle:

— Mondd csak, Cato, miért van az,

A gabonatarlók íe lsz ab ad u  11á va I 1 ejr f<>n- 
losabb  leendő ink  egy ike  a tarb* ,buktatás. 
Ezt több testii ekével vagy a hu lad ó sab b  
m u n k á t b iz to sító  tá rc sá sb n ro n á v a l végez 
zük. A ta r ló b u k ta tá s  iegfőbb cé lja  k i­
k elésre  ösztönözni a g y o n n n ag v ak a t. hogy 
a z u tá n  a kikelt gyom okat m ég m agképző 
dés e lő tt az ugaro ló  sz á n tá ssa l m egsem  
m isithessiik . T ovábbi c é l : a  n y á r i esőknek 
a ta la jb a  ju t ta tá s a  és a ta la j  k isz á rad é -

hogy neked nem állítottak még emlé­
ket, holott annyi érdemetlen ember­
nek van már szobra?

Cato összevonta szemöldökét s igy 
felelt:

— Jobb, ha az emberek azt kérde­
zik, miért nincs szobrom, mintha meg- 
botránkoznának, mert van.

*
Bernáth Gáspár hires magyar költő 

és humorista volt a maga idején, a 
Bach-korszak elnyomott magyarságá­
nak közös „Gazsi bátyja", akinek nem 
egyszer tulmerész tréfái az egész or­
szágot megkacagtatták és felvilla­
nyozták.

A 60-as években történt, a kiegyezés 
előtt, a budai osztrák helytartó bálján, 
amelyen a magyarok csak kényszer­
ből vettek részt, az alábbi eset.

Amikor szünóra alatt a magyarok 
asztalhoz telepedtek s vacsorázni kezd­
tek volna, felállt egy ulánus főhad­
nagy s igy szólt, persze ékes német 
nyelven:

— Hölgyeim és uraim, felállni! 
Cigány, egy „Gotterhaltét"! — és egy 
forintot nyújtott a bandának.

Mit volt mit tenni, felállt az egész 
társaság s a vacsora szépen kihűlt az 
orruk előtt.

Gazsi bátyánk egy asztalnál ült 
Kemény Zsigmond báróval, Pákh Al­
berttól, Fáik Miksával, Rákosi Jenő­
vel, Jókai Mórral.

— Megálljatok! — súgta nekik a 
keserves osztrák himnusz alatt — 
visszafizetem nekik.

Alig telt el néhány perc, a német 
és cseh tisztek is vacsorázni kezdtek 
volna. A vacsorájuk már előttük volt. 
Akkor felállt IGazsi bácsi és érces 
hangon kiáltotta a terembe:

— Hölgyeim és uraim, felállni! 
Cigány, két „Gotterhaltét"! — és két 
forintot nyújtott a prímás felé.

Persze, hogy elértette a cigány a 
célzást és olyan lassú méltósággal 
húzta a gyűlölt bécsi dallamot, hogy 
a német és cseh tisztek étele merő 
faggyúvá keményedéit.

S a dologban az a legérdekesebb, 
hogy Bernáth Gáspárnak a hajaszála 
sem görbült a merész tréfa után.

A hírhedt Bach helytartó is érezte, 
hogy a pofont megérdemelték. Az ulá­
nus főhadnagyot helyezték el valahová 
Csehországba.

MEZES JÁNOS

sá lia k  m érsék lésé. T ovább i nagy  előny, 
hogy ezzel a gyom okra k e rü lt p a tta n ó -  
bogarak , bago lyp illék  p e té it m egsem m isít, 
b e tjiik . A k ip e rg e ti m agból k ikelt fa tty u -  
vetésben ped ig  a legkülönbözőbb gabona- 
legyek ra k já k  le p e té ik e t. H ogy ezeket is 
m egsem m isíthessük , a légynyiivekkei teli 
fa tty u g a b o n á t is  tan ácso s  Ide jéb en  a lá ­
sz án tan i. A ta r ló lm k ta tá s  a helyes m ező­
g azdaság i n ö velés e len g ed h e te tlen  m u n ­
k á ja .
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ASSZONYOKNAK, CEANYOKNAK Aratni
Olcsó huskonzerválás

A marha-, sertés-, borjú- vagy 
birkahús nyári melegben hamarosan 
me.-romlik, faluhelyen, tanyán pedig 
sokszor nehéz friss húst beszerezni, 
ép: n azért fontos, hogy ismerjük a 
huskonzerválás egyszerű és gyors 
módjait.

Legegyszerűbb eljárás, ha a húst 
aludttejbe vagy tejsavóba rakjuk el. 
Aludttejnek jó a lefölözött tej is, de 
használhatunk Írót is a konzerválás­
hoz Legjobb, ha bevárjuk a tej teljes 
megolvadását illetve a savó megsava- 
nvndásat és akkor tesszük bele a húst, 
bái az édes tej is felhasználható erre 
i célra. A nyári melegben ugyanis 
gyorsan megindul oenne a savanyo- 
da akkor is, ha a húst már bele­
helyeztük. Fontos csak az, hogy a hő­
fok kedvezzen a savanyodásnak, 20- 
30 fok Celsius legyen, semmiesetre se 
legyen hideg. Az edényt, melybe a 
húst berakjuk, mindig fedjük be. 
Ilyenformán egy hétig is kitünően el­
tartható a hús. Amikor kivesszük, sa­
vanykás tejszaga van. de rothadásnak 
nyomát sem találjuk. Egy hétig savó­
ban tartott hús Ízetlen kissé, de azt 
fűszerezéssel meg lehet javítani. A 
savanyutejben vagy savóban a hús 
szép halványrózsaszinü lesz és por­
hanyóvá válik, ami az emésztését is 
megkönnyíti.

A savóban áztatott húst sütés vagy 
főzés előtt vízben kimossuk és édes 
tejben kiáztatjuk, akkor a savanykás 
iz teljesen eltűnik belőle. Valahány­
szor uj friss húst rakunk el, mindig 
friss aludttejet vagy savót vegyünk 
hozzá.

Ezzel az olcsó konzerválás! móddal 
mindig lehet friss hús a háznál, 

oelynek turistáskodásnál, k irándu l­
óknál is nagy hasznát vehetjük.
Kályhacserepek ragasztása

\  lakás kályháinak rendbehozására 
most kell gondolnunk, mikor nincsenek 
használatban. Ha a kályhacserepek 
neglazulnak, a közöttük támadt rést 
íz alábbi összetételű keverékkel ta­
passzuk be: Lemérünk 76 sulvrész 
gyagot és 8 sulvrész friss tejet. A 
íet három részre osztjuk: első har­

madát összekeverjük az agyaggal, a 
lásodik harmadrészben két iv vas- 
■' szürke itatóspapírt áztatunk fel 

nnyira, hogy foszlányossá váljék és 
'•pszerü legyen. Mozsártörővei is 
■omkodhatjuk az itatóst, s amikor 
ár teljesen szétázott, hozzákeverjük 

z agyaghoz s hozzáadunk még 6 suly- 
sz konyhasót és ugyanannyi vas- 

álicot. Dörzsölés közben a maradék 
trmadrész tejet is hozzáadagoljuk a 

keverékhez, amelyből könnyen kezel­
hető anyagot gyűrűnk. Ezzel a gyur­
mával teletömködjük a kályhacsere- 

k közti nyílásokat és jól elsimítjuk.

J É /e lre c e p /e k
líu rg iH ija lrv es . V ilágos rá n tá sb a  a p ­

ró ra  vágo tt v ö rö sh ag y m át, késhegynyi 
p iro s p a p r ik á t  és egy k iló  m eg tisz títo tt  s 
f e la p rilo tt  b u rg o n y á t teszü n k , jó l e lk e v e r­
jü k . kevés petrezse ly m et a d u n k  hozzá és 
fe lö n tjü k  e lőbb  hideg, a z u tá n  m eleg víz­
zel. M egsózzuk a  levest és lassú  tűznél 
főzzük, m ig  a bu rg o n y a  m eg nem  puliul 
lienne. T á la lá s k o r  egy k an á l te jfe l t  ad u n k  
hozzá.

Zöldbabfőzelék. M á sfé '^ k iló  tisz titő l!  
zö ldbabot d a ra b o k ra  v ag d a lv a , fo rróv izbe  
teszünk  s p u h á ra  főzzük. Z senilyeszinii 
r á n tá s t  k ész ítü n k  a p ró ra  vágó t, vörös 
h ag y m áv al, késhegynyi p iro s p a p r ik á v a l 
és ezzel h e rá n tju k  a p u h á ra  fő tt habot, 
m elyet a p ró ra  vágo tt zö ldpetrezse lyem  
m el. ec e tte l, sóval Ízesítü n k  és tá la lá s k o r  
egy k a n á l te jfe lt  a d u n k  hozzá.

Turóstészta. 60 deka lisztlm l I to já ssa l 
kem ény té s z tá t  g y ú ru n k . A tész tá t két 
levélben v ék o n y ra  k in y ú jtju k  s m ikor 
k issé  n ieg sz ik k ad t, c s ik ó k ra  vág juk . F o rró , 
sósvizlten egy jie rc re  k ifőzzük , m a jd  le­
szű rve . hidegvízzel leöblítve. 10 deka 
zs irb a  tesszük  és jól á t fo r ró s i t ju k . M ele­
g íte tt  tá lo n  fé lk iló  tú ró  és ll deci te jfe lle l 
lé leg ezzü k  a té s z tá t ,  a te te jé re  )iedig fiis  
tö lt sz a lonnábó l o lv asz to tt te p e r tő t szó­
lu n k . T á la lá s ig  m eleg siitölien ta r t ju k .

Szépözön. . .
Számadó Ernőnek, a mayyui szív és a 

magyar lélek mester hegedűsének.

Napsugár és holdsugár,
Csillagmezös éghatár,
Veröfényes erdő.
Északi fény villanő,
.4 sszo ny mosoly cs illa na.
Habos csipkekendő.

Deli legény, szép leány.
Tavaszesti szivárrány,
Délibábos róna,
Szagos szegfii, rózsaág,
Nyíri hajnal, jégvirág,
Havas hegyek orma.

Éji csöndből muzsika,
Aranygyüriis kalitka,
Titkon síró nóta.
Kis ablakban lámpafény,
Függöny mögött tünemény, 
Legénysziv adósa.

Harangzúgás, ifjú pap.
Leány, legény gyűrűt kap, 
fíyönyörutra szántat,
Két ifjú kéz összeér,
Éveikben forr a vér.
Szivek szárnyán vágtat.

Tündér fényes Hada pest, 
Csókzáporos, lázas est,
Égi csillag lobban,
..Tavaszra — nyár, őszre — tél. 
Fut az é le t. . itt a cél,
Szív a szívre dobban.

Irta: SÁRVÁRI KÁROLY

Szelíd akácok bólogatnak 
Körül a búzatábla szélén.
Itt-ott egy topoj S tetejében 
Anyavércse piheg a fészkén.

Izzó lángtrónon ül az égen 
S maró gőggel néz alá a nap.
Millió jobbágy verejtékcseppje 
Hull a búzaföldre: aratnak.

Aratnak és a lelkek mélyén 
Merész vágyak égnek epedre:
Oh Istenem, csak néhány hold föld 
Enyém lenne s nekem teremne.

Egyszerre dobban minden kelni. 
Egyszerre peng, suhint a kasza.
Dűl a rend és nő . ..  szaporodik 
.4 sóhaj s a keresztek sora.

Irtu: ifj. CS1KÁNY SÁNDOR 
t Kösd !

A hajlékot...
.4 hajlékot, hol születtem.
Ezérszer megemlegettem.
Hagy küszöbét által léptem,
.4 próbák útjára értem.

<Ida ha gyta in, ideeslein, 
Megtaláltam, mit kerestem,
Az élet elhívott, jöttem,
Csillag biztatott fölöttem.

Ősi szerény kicsi házam 
Vissza jár feléd a vágyam, 
Kedves voltál mindig nekem, 
Küszöbödet még átlépem ..!

Irta: SZABÓ LAJOS 
(Somogyszentimre. <
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Egy javítás alatt álló templomtorony 
alulról felvéve ilyen képet ad

IHI fl 1% I  K
Öt Európa - bajnokságot hoztak 

haza a magyar vívók Varsóból. Az
elmúlt héten fejezték be Varsóban a 
kardvívás Európa-bajnokságát, amely 
feltette a koronát a magyar vívók 
eddigi sikereire. A női tőrvívás egyéni 
és csapatbajnoksága, a párbajtőr 
egyéni és a kardcsapat bajnokság 
után Habos Endre megszerezte a 
kardvívás egyéni Európa-bajnokságát 
is. Nyolc számból öt Európa-bajnok- 
ságot szerezni olyan teljesítmény, 
amely páratlanul áll a nemzetközi 
vivóélet történelmében. És ez a világ­
raszóló dicsőség a magyar hölgyek és 
férfiak tudásához és győzni akarásá­
hoz fűződik.

A ..Hegyaljai Hét". Fényes ünnepi kiil 
-ősegek között julius lin elsején nyitotta 
meg Torm ay Géza dr. államtitkár a H egy­
aljai Hetet, amelynek keretélten a sátor­
aljaújhelyi összes iskolák helyiségeilien 
ipari, mezőgazdasági, kereskedelmi, épí­
tészeti és borkiállítást rendeztek. A Hegy­
aljai Hét iinneimlyes megnyitása után az 
ünneplő közönség a Szárhegyre  vonult, 
ahol lélekemelő ünnepség keretélien fel­
avatták a századik Országzászlót, amely 
előtt Urmánczy Nándor mondott ünnepi 
beszédet.

Szendv Károlyt választotta alpol­
gármesterré a főváros közgyűlése.
A székesfőváros törvényhatósági bi­
zottsága junius 26-án tartott ülésén 
Szendy Károly tanácsnokot válasz­
totta meg alpolgármesterré. Napi­
rend előtt Barczy-Barczen Gábor uta­
sította vissza Barthon francia kül­
ügyminiszter revizióellenes támadá­
sait s a közgyűlés egyhangú lelkese­
déssel fogadta a szónok szavait. Ez­
után a megalakult kijelölő választ­

mány az alpolgármesteri állásra egy­
hangúan első helyre Lamotte Károlyt, 
másodikra Szendy Károlyt, harma­
dikra SchuUer Dezsőt jelölte. A vá­
lasztásnál leadott 221 szavazatból 
Szendy 149-et, Lamotte 72-őt kapott. 
Schuller Dezső a szavazás megkezdése 
előtt visszalépett. Az uj alpolgármes­
tert az államfő fogja hivatalában 
megerősíteni s utána az esküt a fő­
polgármester kezébe fogja letenni. 
Szendy Károly a főváros tisztikará­
nak régi érdemes és tehetséges tagja.

Pálfy József lett Szeged polgármestere. 
Szeged város törvényhatósági bizottsága 
junius hó 26-án tartott ülésén ünnepies 
keretek között választotta meg a város 
polgármesterét. Az ülésen llaranyi Tibor 
dr, főispán elnökölt. Napirend előtt 
W inckler Elemér dr. bizottsági tag szóvá- 
tette Rarthou francia kü lügym in iszter  
kolozsvári és bukaresti revizióellenes ny i­
la tkozatát, amelyet a közgyűlés nevében 
nagy felháborodással u ta s íto tt vissza, a 
közgyűlés egyhangú helyeslése közben. A 
Iioigármester megválasztásánál a leadott 
szavazatok közül P á lfy  József 124-et, 
Széchenyi István dr. 49 és Kelemen László 
dr. 12 szavazatot kapott. P álfy  József 
előkelő szegedi család sarja s több, mint 
báróin évtizede a város szolgálatában áll. 
Már 191ő-ben is polgármester-jelölt volt, 
amikor a nemrég elhunyt Somogyi Szil­
vesztert választották meg vele szemben 
néhány szavazatf öbbséggel.

Ösztöndíjban részesülnek a hadi­
rokkantak tanuló gyermekei és a 
hadiárvák. A belügyminiszter a hi­
vatásos állományba tartozó katonák 
hadiárvái és a nem hivatásos állo­
mányból származó legalább 25 száza­
lékos hadirokkantak tanuló gyermekei 
részére a tanoncképzés vagy közép- és 
főiskolai tanulmányok idejére a jövő 
tanévtől kezdve 4O-töl 80 pengőig ter­
jedő ösztöndíjat engedélyezett. Az 
ösztöndíjak elnyerése iránti űrlapok 
Budapesten a belügyminisztériumi 
számvevőség gyermekvédelmi osztá­
lyánál (Budapest, 11., Lánchid-utca 2.,
IV. emelet) és a kerületi elöljárósá­
goknál, vidéken pedig a városi és 
vármegyei számvevőségnél kaphatók 
díjmentesen.

A légy az egészség veszedelme. Az Or­
szágos Közegészségi Egyesület it múlt év 
augusztus végén hozta forgalomba I I/y/p 
"f egészség veszedelme című faliképet és 
ez a falikép máris második átdolgozott 
kiadásban jelent meg. Eziileig nem volt 
olyan szemléltető eszköz, amely a légy 
káros voltáról a lakosságot megfelelő for­
mában felvilágosította volna, agy hogy az 
Országos Közegászsági Egyesület faliké|>e 
ennek köszönheti nagy sikerét. A közön­
ség nem iát a légyben ellenséget, nem ül­
dözi. nem pusztítja, hanem úgy kezeli a 
legyet, mintha senkinek sem ártó házi 
állatról volna sző. Pedig a légy súlyos 
betegségek, igy a hastífusz, rcrhas. ko­
lera. tuberkolózis, stb. terjesztésében nagy 
szereln i já tszik . A faliképet, amely i:{ 
színes képből áll. a vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter segédtaneszközül engedé­
lyezte, a belügyminiszter pedig a közhiva­
taloknak megvásárlásra rendelte el. A 
falikép kapható és megrendelhető az Or­
szágos Közegészségügyi Egyesületnél (B u­
dapest, VIII., Eszterházy-utai 14—IC.).

Négy szénfekele lovat vásároltak 
kistenyésztőktől az egri érsek szá­
mára. Tiszafüreden Péter-Pál nap­
ján tartotta Borhy György felsőházi 
tag elnöklete alatt a Hevesmegyei 
Gazdasági Egyesület nagyszabású ló- 
dijazását, amelyen a földmivelésügyi 
miniszter képviseletében Babits Gyula 
méneskari őrnagy, Hedry Lőrinc dr. 
főispán és Heves vármegye gazdasági 
életének reprezentánsai jelentek meg. 
Sztnrecsányi Lajos dr. egri érsek fel­
kérésére Hedry Lőrinc dr. főispán 
és Okolicsányi Imre alispán a kis­
gazdáktól remek négyesfogatot vásá­
roltak össze, csupa szénfekete lóból, 
amely az érsekföpásztor bérmautjai- 
nak fog szolgálatára állani.

lljabb sírba helyezték Madách 
Imre hamvait. Lélekemelő ünnep­
ség színhelye volt julius hó 2-án 
Madách Imre szülőfaluja, a nógrád- 
megyei Alsó-Sztregova község, amely 
ma cseh megszállott területen fekszik. 
Madách Imre hamvai eddig a község 
régi köztemetőjének kriptájában pi­
hentek. Most a nagy költő unokája. 
Lázár Pálné, Madách Lola uj sír­
boltot építtetett az ősi Madách-kastély 
parkjában és Madách Imre, valamint 
a kriptában pihenő többi családtag 

- Madách szülei és nagyszülei — 
hamvait bensőséges gyászünnepség 
keretében a községi temetőből átszál­
lították az uj családi sírboltba.

H alálraszurkálták a méhek. Molnár 
Imre aratóinunkás julius hó elsején a 
kardoskuti tanyán ebédsziinetiien meglá­
togatta egyik ismerősét. Visszatérőben az 
utón megtámadta egy méhraj. A méhek 
ezrei nekiestek és úgy összeszurkálták, 
hogy Molnár eszm életlen ül eseti össze s 
mire társai rátaláltak, meghalt.

Egy kis terefere a  mezőn
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p 4 S Z T O R T Í /Z
!\ :gy Mihályék a brazíliai 

ösvadonban.
,-i délamerikui sajtóban most igen 

érdekfeszitö könyvről történnek etn- 
léi. tzések. „A brazíliai magyarság év­
könyve" ez. Szürke cim, de egész, kü­
lön nem ösmert magyar világot fel­
nid Páter Szelecz Arnold, magyar 
be,irts barát a szerzője. Szelecz atya 
n swpaolói magyar katholikus egy­
házban lelkészkedik. Hosszú kutatá­
si,!: után jelentette meg nagybecsű 
minit, mely először tárja fel szava- 
hiii'tö alapossággal a világrésznek 
h, Illő io iás Brazíliába szakadt ma- 
iiynr r, l einknek ottani történetét, ne­
héz sorsát.

iiizetünk oldott kévéjéből felül 
zrz, z< rnyi magyar emberkalász sod- 

ii,,r,ü. ki Brazília kikötővárosaiba, 
radmezöire, ősvadonjaiba. Az Árpád­
jaivá, Boldogasszonyfalva, Szentist- 
ránt; irály falva délamerikai telepü­
lések már a háború utáni szo­
morít időkben alakultak, ám Sze- 
lecz páter barangolásai során sű­
rűn találkozott a hatalmas brazí­
liai h miieteken széjjelszórva, elszi­
getelve élő s 30— 10 év előtt oda- 
vándorolt olyan magyar családok­
kal, kiknek a gyermekei már nem is 
1 iidnai: magyarul. Ott egyik ilyen leg­
nagyobb magyar kolóniát Rio Grande 
do Sül állam Rolante nevű városkájá­
tól négy kilométernyire fedezte fel. 
Ez nem magyar nevű: „Canto Gallo“- 
naé hivják. .4 fensik elején találta az 
d magyar házat, amelynek kapujá­
ban égi sz családjával szépszál öreg­
ember fogadta Páter Szeleczet. .4 78 
i i'i:.,- öreg magyar Nagy Mihálynak 
nevezte meg magát s mikor meghal- 
,f'Un a váratlanul érkező magyar pap 
edts magyar beszédét, keserves zoko- 
yi', fakadt. Negyedórába beletelt,
iif g sikerült magához téríteni.

Az Isten éltessen bennötöket édes 
magyar testvéreim! — Ezek voltak 
az első szavai. Valóban megható volt 
" légi brazíliai magyar telepes bol­
dogsága. Amikor aztán összeszedte 
magát, később elmondotta az öreg 
''■agy Mihály, hogy még 1890-ben 
Jött ki Braziliába. Akkor Veszprém 
•a megyének a zirci járásbeli Szent- 
irály i községéből negyven magyar 

' illáddal indultak útnak Dél-Ameri- 
sbn. Azt is elmondta az öreg Mihály 

i tzda, hogy egy kivándorlási ügynök 
rábeszélésére indultak neki a nagy­
idnak, de máig is bánja ezt a csele- 
'detét . . . Egyrészök akkor tovább 
ándorolt Porta Alegrébe, sokan szét- 

ledtek, ők azonban itt kis földet 
rezvén, megmaradtak itt s min- 

‘ii rendjén volna már, ha keresetü­
ket nem akadályoznák annyira a ter­
mes elszállitásának nehézségei . . 

Páter Szelecz azt is megírja, hogy
n magyarok a legnagyobb tömegek-

A gödöllői járás közigazgatási kara.
k ö z e l i e n  il j á r á s  v ez e tő je : vitéz E n d re  L ászló  d r. foszolgabirn .

ben az 1890-es években özönlöttek 
Brazíliába. 30— 10 család jött ki egy­
szerre, úgy, hogy 1900-ban már 
12.000 magyar lakosa volt Dél-Ameri­
kának. Persze, ma már portugálul, 
sőt a német telepek közelében lakók 
németül is beszélnek, csupán sokan 
az ifjabb nemzedék közül a magyar 
anyanyelvűket felejtgették el . . . 
Szomoritó ez s a derék Szelecz bencés­
atyával együtt mi is elmondjuk, 
hogy: „Legfőbb ideje volna beolvasz­
tani már ezeket a szétszórt telepese­
ket is a brazíliai magyarság nagy 
közösségébe!"

MÓRICZ l’Al

Nem mennek szabadságra a mi­
niszterek. A Ház üléseinek befejezése 
után megkezdődött a politikai életben 
a vakáció. A képviselők nagy része 
haza, vagy a kerületébe utazott, sza­
badságra mentek a minisztériumok 
tisztviselői is, csak maguk a minisz­
terek maradnak Budapesten. Értesü­
lésünk szerint ugyanis egyik minisz­
ter sem veszi ki az általános szabad­
ságát, legföljebb egy-két alkalommal 
a hét végén tartanak kisebb pihenőt.

A utós banditák revolvere* merénylete a 
fő v á ro sb an . Iz g a lm a s ra b ló k a la n d  já tsz ó  
d o tt  le ju n iu s  30-án d é le lő tt a fő v áro s 
b anknegyedében . E lsz á n t é s  v ak m erő  
f ia ta le m b e re k  lopo tt a u tó ró l leu g o rv a , az  
(*gész u tca  közönségének s z e m e lá ttá ra . e l ­
r a g a d tá k  Joböúfiy  I s tv á n n a k , a H azai 
lluní: 40 éves l>élizlieszedő a l t is z t jé n e k  tá s  
k a já t  s  a tá s k á v a l  b ra v ú ro s  v ak m e rő sé g ­
gel m en ek ü lték  el ü ldöző ik  elő l. A rab ló  
tá m a d á s  v illám g y o rsan  já tsz ó d o tt  le. Az 
a u tó  a j á r d a  m ellé  g ö rd ü lt. E gy fé rfi fc 
bér köpenyűién az  a l t is z t  e lé  u g ro t t  s  „fel

a kezek k e l'."  k iá l tá s s a l  rev o lv e rt fogott 
rá . Job b ág y  id eges m o z d u la tá ra  b á lo m  
szór rá  is  lő t t  az  a l t is z t r e ,  s a  k é t v á llá t 
ta lá l ta .  A ztán  le té p te  t á s k á já t ,  s  az 
au tó b a  u g ro tt vissza, ahol tá r s a  v á r ta . 
Vad b a jsz a  k ezdődö tt, de az  össze-vissza 
szág u ld ó  m enekülő  a u tó t elfogn i nem  s i ­
k e rü lt . A ra b ló k , ak ik  m ég több lövést is 
le a d ta k , e g é ru ta í  n y ertek . Az e rő sen  ösz- 
szero iieso lt a u tó t , am e ly e t egy vili;' elöl 
lo p ta k  e l. később m e g ta lá ltá k . A ra b ló k ­
n ak . egyelőn*, nyom uk veszett. Jobbágy  
Is tv á n  sé rü lése i nem  sú ly o sak , s k á r  
sincs, m ert a :  elrabolt táskában initul 
össze cyy tervi colt.

GflZDflTUPÓSITŐ
Megegyeztek a makói hagymatennelök a 

kereskedőkkel.
A m akói h a g y m a é r té k e s lté s  e lsz á m o lá ­

sá n á l az  e lm ú lt évben  m in teg y  ItiO.OŰO 
pengő o ly an  jöv ed e lem  ju to t t  az  e x p o r ­
tő rö k n ek , a m e ly re  a te rm elő k  is igény t 
t a r to t ta k .  M á r-m ár p ö r re  k e rü lt a dolog, 
de  végül e lfo g a d tá k  a te rm e lő k  Vaja  
B éla  d r .-n ak , a kecskem éti M ezőgazdaság i 
K a m a ra  h. ig a z g a tó já n a k  k ö zv e títő  indít 
v án y á t. am ely  sz e r in t  a te rm e ’ő k n ek  fog 
ju tn i  az  a  $0.000 penyős kedvezés, am it 
f u v a rd i j té r i té s  és h aso n ló  cím en az  á l ­
lam  u ta l  v issza . A jö v ő re  nézve  janiig  úgy 
eg y ez tek  m eg, hogy a term elők nemcsak  
az ellenőrzött viláppitiei árat kapjak, f ű l ­

ném azonkivé! mép a tiszta  haszon 
százalékát, amiből laa vau makié
Hat/umaház létesítésére jutni.
13 pengő a vágyom áltság-lmza értéke

A p én zü g y m in isz te r  a m ezőgazdaság i 
in g a tla n o k  vagyon vált sága fejélwui fiz** 
ten d ő  búza á rá t  a föhlm ivelésiigyi m in isz ­
te r re l  e g y e té r tő é n  jú l iu s ra  métermdzMín 
ként ÍJ pengőben á l la p íto t ta  meg.
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TANÁCSADÓ
Kérdés: H oni kell benyújtanom kérvé­

nyem et, hogy Abtinj. Zemplén én Hornod 
vármegyékben ntozipéppel n i ntlorol hun­
nak én milyen okm ányokat kell a kér­
vényemhez m ellékeln i!  f.l. ./.. B akta). —  
Felelet: Két la-ngös okniánybélyeggel 
ellátott kérvényét a főszolgabírói hivatal 
utján a belügyminisztériumhoz kell be­
nyújtania. Melléklet gyanánt pedig csa­
tolnia keli iparigazolványát, keresztleve­
lét. illetőségi és erkölcsi bizonyítványát.

Kérdés: Hol kapható én m ennyiért Ke­
rék M ihály: ..t'öldbirtokpolitika** eimii 
m u nká ja ! ( \ y .  Mapyarnzentirém). — 
Felelet: Kapható kiadóhivatalunkban, ára 
1 pengő, portóköltséggel együtt.

Kérdés: 1. I ..1 anávnap’*-ho: ha non ló 
inunkéit végez-e én m elyik lap a fia ta l, in- 
meretlennerii faluni költők felkarolása  
terén! 2. Mi a megszólítása a ..Vasárnap** 
felelőn szerkesztő jének! 3. Kap-e a „l'a- 
néirnap** közvetve. vagy közvetlenül állami, 
vagy mémhelyröl tám ogatóst! (É rdek­
l ő d ő ) .  —  Felelet: 1. Netn végez. 2. Szer­
kesztő l'r. 3. A ,,Vasárnap" anyagi 
ügyeit kiadója, a Falu Országos Föld 
mívesszövetség intézi. Utolsó kérdésére 
lapunk legközelebbi szántában válaszo­
lunk.

Kérdés: 1. Milyen feltételek  m e l l e i t  ala­
ku lha t községünkben Kalunzövetnép én 
milyen kedvezm ényeket nyú jt tápjainak.'
2. Ilol szerezhetek be m inönégi huzat ve­
t ő m a g n a k !  ( I .  i l y . .  B o l d o g ) .  —  Felelet:
1. Faluszövetség megalakításához legalább 

egyen aláírása szükséges, akik kötele­
zik magukat arra. hogy egyénenként és 
évenként 2 pengő tagdijat fognak fizetni 
és a Szövetségnek hat évig tagjai marad­
nak. Ezenkívül van a központi tagdíj,
amely a tagok által már befizetett dijak 
hói adódik és ez egészen minimális összeg. 
Ezzel szemben a Szövetség fiókjának in­
gyen nyújtja a ..Vasárnap“-ot és tagjait 
jogi es ügyes-bajos dolgaikban erkölcsi 
erejével támogatja, továbbá mindent elkö­
vet, hogy a falusi kultúrát emelje. 2. Mi­
nőségi búzavetőmag beszerzése végett for­
duljon a Kecskeméten székelő Dttna-Ti- 
szaközi Mezőgazdasági Kamarához. Jogi 
kérdésére jövő számunkban adunk választ.

Kérdés: Hot szerezhetnék be Pesten 
imaznám olyt.' (G. P.. Gyöngyös). — Fe­
lelet: Weisz Frigyes cégnél, IV., Feren- 
eiek-tere 3.

Kérdés: 1. Molyon női hajat mivel kell 
kezein .- 2. Mióta vagyok előfizetője a 
Vasárnapnak! 3. Hol van tejlölözö én 
rajm enteri tanfolyam én mennyibe kerü l!
4. Mi a céljuk a horopkerenzteseknek! 
(K. / ' . .  B á c e g r e s ) .  — Felelet: I. Molyos 
haj alatt azt szoktuk érteni, ha a iiaj 
'ege túlságosan kiszárai! és ennek folytán 
kettereped. Védekezés ellene csupán az, 
hogy a tört végeket levágj,ik és a hajat 
időnként olajjal gyengén megkenjük. 2. 
193(1 december hó ]. óta. 3. Tejfölöző és 
vajmesteri tanfolyamot a esermajori m. 
kir. mezőgazdasági szakiskola tart, amely­
nek tandija 30 pengő, továbbá naponként 
2 pengő fizetendő teljes ellátásért. A tan­
folyam időtartalma 19 nap. Részletes fel­
világosítást készségesen nyújt az iskola 
-'azgatosága. t'ime: Csermajor, up. Vit-

n.véd, Sopron vármegye. 4. A német ho­
rogkeresztesek célja a nagynémet biroda­
lom megvalósitása. Másik kérdésére jövő 
számunkban válaszolunk.

Szerk esztő i üzen etek
K. F„ Mátraszele. Naptáraink, sajnos, 

már elfogytak. — B. Vértesacsa. Amint 
előfizetési diját rendezte, a kért rádiós- 
mezőgazdasági füzeteket díjmentesen meg­
küldjük címére..— Ifj. K. ,J. Forduljon 
közvetlenül levélben ahhoz a biztosító­
társaság igazgatóságához, amelytől a he­
lyi ügynökséget megszerezni óhajtja, s 
ha azoknak az Ön személye megfelelő, 
úgy minden további nélkiiűl meg fogják 
bízni képviseletükkel. — K. K„ Cznp. 
Ön 1927 október 1. óta előfizetője la­
punknak. — Ifj. K. F„ Kecel. Kérjük, kö­
zölje velünk, hogy Német Jenő milyen 
szakiskola igazgatója, mivel csak igy tu­
dunk róla bővebb felvilágosítást adni. 
Lapunknak nem munkatársa. — 2460. sz. 
előfizető. Forduljon kerületük ország 
gyűlési képviselőjéhez, ő talán kijárja, 
hogy a minisztérium az elutasító határi, 
zatot megváltoztassa. — Ifj. (). P„ Bé­
késcsaba. Ezt senki se fogja megfejteni. 
Mást kérünk. — C's. M„ Rétszilas. Köz­
lünk belőlük. — Ifj. K. F„ Kecel. Köz 
lünk belőlük.

T R É F Á K
Ez is válasz

Kohn és Grün találkoznak az utcán.
— Hallottam, — mondja Grün — 

hogy a Schwarz tegnap a kávéházban 
háromszor felpofozott. Igaz ez?

-  Igaz, — feleli Kohn.
— Hát én ezt nem értem. Hiszen te 

mindig azzal szoktál dicsekedni, hogy 
nyomorékká vernéd azt, aki téged 
egyszer megpofozna.

— Te ostoba, — válaszol mérgesen 
Kohn — hát egyszer pofozott meg 
engem a Schwarz?

Oh azok a férfiak !

Egy fiatalember bemegy a trafik­
ba és képeslapokat akar vásárolni.

Sokáig válogat, de nem tudja ma­
gát elhatározni.

— Kérem, — mondja a trafikosnő 
— itt vannak igen szép lapjaink ezzel 
a felírással: „Az egyetlen nőnek, akit 
szeretek!"

-  Pompás, — kiált fel a fiatal­
ember — legyen szives belőle nyolcat 
becsomagolni.

Ki a legnagyobb ökör?

Egy fővárosi kártyaklubban tör­
tént. Az egyik játékos izgatottan 
felugrik a játékasztal mellől, a hom­
lokára csap és hangosan igy szól:

— Én a világ legnagyobb ökre 
vagyok!

Egy barátja meghallja ezt, oda­
megy hozzá és vállára téve a kezét, 
gyengéd részvéttel megkérdezi tőle:

— Mennyit vesztettél?
— Háromszázat.

Akkor úgy van, ahogy mondtad.
Én csak kétszázötvenet vesztettem.

A pech
— Barátom, én vagyok a világ leg­

pechesebb embere. Nekem például hat 
esernyőre van szükségem egy évben.

— Mindegyiket elveszted?
— Dehogy. Mindegyikre ráismer­

nek.

REJTVÉNYEK
I. Szórejtvény.

h ely gyü m ölcs E
<*-•) (p i)

( llf'kiihlte l.fike Jó zse f Tarról.)

2. Pontrejtvény.

V . r . 1. n . v .  r .  t .  y .  r
(llekiildlc ifj. Na-fjy István Szendröröl.)

3. Szórejtvény.

rem eg  h ö lgy  T T
(* e)

(B ekü ld te  ifi. K ántor A lbert Dögéről.)

1. Szórejtvény.

veszteség M izomkötő
(lleküldte Kardos .1. ádáza \indornyn 

szfil! fisról.)

5. Szórejt rény.

t u s a
(v<l)

(B ekü ld i Jenei Sándor Soltról.)

A rejtvények megfejtését a megfejtők 
és nyertesek névsorává! a 30-ik számban 
közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények 
megfejtését tiz. napon belül okvetlenül ju t­
tassák el hozzánk, mert az elkésve érkező 
megfejtők nevét nincs módiinkban közölni.

A 24-ik számban közölt rejtvények he­
lyes megfejtése:

1. 1 ’ont rejt vény ; Éljen a magyar. 2. 
Szórejt vény : Szerződés. Szé,rejt vény :
Margitsziget. 4. Szórejtvény: Kanári. 
Szórejlvény: Hitves.

M eg fe jte ttek : Papp Ist ván. Molnár 
Sándor, özv. Sólyom Gyuláim. Hajagos 
Márton. \ erő István, Nagy Gábor, Oláh 
Gáspár. Giintber Ferenc, Vargha Anna. 
I!iro Gizella és Sziics Ferenc.

.Intaloinkönyvet nyert: Papp István 
(Bodrophalom) és Biró Gizella (Buda­
pest.)

A 25-ik számban közölt rejtvények 
megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával együtt a jövő héten közöljük
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Úgy, úgy . . .  No, most szeggye 
essz. a gúnyáját . .. No, jól van . 
Most egyenesen hezza! — vezényelte 
Sügetár.

Érre aztán Csámpás be is ugrik a 
vizb' hirtelen átnyalábolja Jolánt.

Enyém vagy! Viszlek! - - kiáltja 
magából kikelve.

Segítség! Segítség! Mit akarsz? 
Segítség! — kiálja Jolán.

Velem jössz, elviszlek! 
kiabálta elvadultan Csámpás.

Megfojtalak, ha el nem eresz­
tesz! és e közben egyik kezével a 
torkát szorongatta s a másikkal a 
haját iszonyatosan rángatta.

Jaj! Ereszd el a hajamat! Ha 
el nem ereszted, harapok! — hörgi 
Csámpás.

A lányok a lármára mind kiugrál­
tak a vízből s a lehető leggyorsabban 
magukra szedték ruháikat. Ilonka 
érkezett legelébb a birkózókhoz.

Netene! Hát te vagy az Csám- 
pás? Takarodsz innét azonnal? — s 
bevezetésül jobbról is, balról is jói 
pofon vágja.

Félre az utamból, kinek az 
élet.' kedves! — ordítja vadul és Jo­
lánt is magával akarja cipelni.

Ilonka azonban rögtön torkon ra­
gadja.

Megbolondultál? — s a feleletet 
meg sem várva, megfogja a fülét.

Jaj, jaj, ereszd el a fülemet! 
Jaj, kiszakad a fülem! — ordít fáj­
dalmában a jó vitéz.

Kikaparom a szemedet! kiált 
rá Ilonka.

Jaj, jaj, ne öljetek meg! Csak 
tz eccer bocsássatok el! . . . Hej, 

ga emberek, hol vattok? Hova lette­
tek?

.Micsoda? Hát cinkosaid is van- 
vallatja Ilonka.

Ezalatt a lányok is mind megérkez­
tek s mikor Csámpás a garaboncok 
után kiabált, az egyik leány észrevette, 
hogy ott lapulnak a bokor alatt.

Vannak bizony! kiáltják töb­
ben is.

Üssük agyon! — s erre vala­
mennyien dorongot, husángot, vész- 
szót ragadtak és nyomba el is kezdték 
püfölni a garaboncokat.

Ezek megfutamodtak. Csámpás is 
utánuk szaladt, de elfelejtette eldobni 
a Jolán ruháját, vitte magával.

Jolán pedig ott állott a vízparton 
ruha nélkül.

Viszi a gunyámot! Vegyétek el 
!o!e! Jertek vissza! Hozzátok vissza 
:l gunyámot!

Kiabálhatott a szegény leány, ahogy 
orkán kifért. Nem hallotta azt meg

senki.

Aztán elcsendesedett minden, csak 
Jolán állott a vízparton elhagyatva, 
ruha nélkül.

XIV.

A két árva.
Jolánt a vízparton a kétségbeesés 

környékezte. Magában kínosan töp­
rengett, hogy mi lesz most vele? Ho­
gyan lehet ebből a furcsa helyzetből 
kimenekülni? Ezen gondolkozott, tű­
nődött. Ráért, senki sem zavarta. Ru­
hátlan állapotában azonban elébb nem 
mert jőní. Félt, hogy meglátja valaki.

Pedig itt nem maradhat. Legin­
kább abban reménykedett, talán a lá­
nyok észreveszik, hogy hiányzik s 
akkor visszajönnek érte. Abban is bí­
zott, hogy Csámpás eldobja a ruháját, 
vagy a lányok elveszik tőle s ő meg­
szabadul innen. De az idő csak telt 
s rendre egészen kétségbeej tőnek 
látta a helyzetét. Egyszer aztán lé­
péseket hallott s uj remény éledt a 
szivében.

-  Ti vagytok-e lányok? — kérdi 
a bokrok mögül.

— Kire vársz itt, hugám? — szól 
feléje egy féfihang.

Erre Jolán nagyon megijedt s a 
sürü bokrok között még jobban el­
bújt.

— Hát nem mondod meg, miért 
bújtál el? — évelődik tovább az ide­
gen.

— Jaj! Ki lehet, aki most hoz­
zám szó lt? ... Ki vagy?

— Hát nem ismersz? Én vagyok 
Tálitoppos, a gyalogbótos.

- Nem Csámpás küldött?
— Engem nem küldöz senki. Hí­

vatlan is ott vagyok, ahova sorsom 
vezet. .. Hát te miért nem jössz ki 
a bokor mögül?

— Mennék én szívesen, de . . .  egy 
bolond elvitte a gunyámot.

— Hát miért adtad oda?
— Nem adtam én. Itt áldoztunk a 

vizistennek. Aztán fürödtünk a lá­
nyokkal .. . engem meglesett, rám tá­
madott s azt mondta, hogy . . .  elra­
bol.

— S te nem akartál vele menni?
— Inkább a halállal!
— Akkor hát örvendj, hogy nem 

voltál a ruhádban.
— Jó, jó ez a beszéd, jó a vigasz­

talás is, de nem tudok hazamenni. 
Semmi sincsen, amit felvehessek.

— No, ezen éppen ne busulj. Itt 
vagyok én, a gyalogbótos. Van nálam 
viganó, fejkendő, ing, gyöngy s a jó 
Isten tudja csak, még mi mindenféle 
cifraság, — nyugtatja meg Jolánt a 
gyalogbótos.

— De nekem pénzem sincs, — je­
lenti ki szomorúan Jolán.

-— Hát mit gondolsz, ki vagyok 
én? Velem csak az beszélhet, kinek 
pénze van ? Van szivem nekem is. 
Adok én neked ruhát, te azt felve­
szed, aztán elkísérlek haza, otthon 
leveted, felveszed a tiedet, én elho­
zom az enyimet. Ennyi az egész. Hát 
érdemel ez még csak egy szót is?

— Jó ember vagy, áldjon meg az 
Isten . . .

Tálitoppos azonnal munkához is 
látott. Nyakából az áruját mind le­
tette a földre s úgy keresgélte elé a 
szükséges darabokat. Amint egyet 
megtalált, azonnal oda is dobta Jo­
lánnak a bokor mögé.

— No, nesze ez az ing! — s amig 
Jolán felvette, mint ahogy ez a jó 
kereskedőhöz illik, dicsérte az áruját. 
Ez az ing olyan finom, mint a patyo­
lat. Nálunk enné! a görög császár 
leánya sem visel különbet . . . Ne­
sze, itt van az ingalj! — s most ezt 
dobta oda. — Nézd meg ennek is 
milyen jó a vászna!... Vigyázz, 
kapd el azt a rokolyát is ! . . .  ilyent 
sem visel akárki lánya! Csak úgy 
suhog, amikor ebben jársz . . . Vedd 
fel ezt a bujkát is! Milyen ennek a 
szabása! Olyan a test ebben, mintha 
faragták volna. Ez már igazi legény- 
bolonditó! .. No. most már elé jö­
hetsz, ugy-e?

Jolán elé is jött. Gyenge mosoly- 
lyal nézegette magát ebben a külö­
nös ruhában. Tálitoppos pedig elbü- 
völten állott előtte s önkéntelenül sza­
ladt ki a száján a lelkes dicséret;

— Oh, be jól áll rajtad ez a ruha! 
Akárcsak reád szabták volna! 
aztán a pakkja között újra keresgél­
ni kezdett.

Mit keresel még? — kérdi Jo­
lán.

— Mit? Hát nem vagy mezítláb? 
így nem mehetsz haza ezen a kavi­
csos utón. Mi lenne a gyenge lábad­
dal? . .  . Ni, itt van ez a papucs, 
ülj le erre a kőre és húzd fel.

Jolán elvette a papucsot és leült a 
kőre, hogy felhúzza, közben nagyot 
sóhajtott.

— Oh Istenem, mire jutottam!
— Szót sem érdemel . . .  De nézd 

ezt a gyöngyöt . . . tedd fel ezt is . . . 
no, az én kedvemért. — kérleli Jolánt.

Jolán elveszi s fel akarja tenni, 
de sehogy sem tudja bekapcsolni.

— Ej, minek ez? — és vissza akar­
ja adni.

— No, várj, én bekapcsolom.
(F o ly ta tju k .)
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VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak julius hó 3-án.) 

GABONATŐZSDE.
Készárupiae. A tőzsdetanács 3394. sz. 

rendelete értelmében a búza készáruüzleti 
hivatalos jegyzése julius hó 15-ig szünetel. •

Pestvidéki rozs 8.75—8.90, egyéb 8.75 
— 8.90: takarmányárpa elsőrendű 11.00 
—11.40. uj 10225—10.60; zab elsőrendű
12.40— 12.60, másodrendű 12.15—12.30: 
tengeri. tiszántúli 10.85—10.95; buzakorpa
9.40— 9.50 ; 7-es liszt 17—18; 8-as liszt 
12.25—12.50 pengő méteruujzsánként.

llatárídöpiar. Búza októberre 16—16.01. 
márciusra 17.16—17.18. Tengeri júliusra 
10.88—10.90, augusztusra 10.94—10.96 
pengő métermázsánként.

Abraktakannánypiac. Árpakorpa 10.30. 
borsóhéj 9.80, borsókorpa 9.80. búza kon­
koly 9.75, konkolydara 10.20, lenmagpo­
gácsa 13.25, napraforgópogácsa 11.50, 
repcepogaesa 8.50, répaszelet, szárított
11.50, rozskonkoly 7.20, rozskorpa 10.10, 
rozstakarmányliszt 12, tökmagpogácsa
14.50 pengő métermázsánként.

Takarmányvásár. Réti széna, elsőrendű
uj 5.70—6.60, másodrendű uj 4.50—5.50, 
lucernaszéna 6.50—8, zabosbükkönyszénu 
4.50—6, alomszalma, másodrendű 3.10—
3.50 pengő métermázsánként, zsupszalma, 
1 kéve 30 fillér.

Vetőmagpiac. (ilouthner Ödön ilag- 
lermelö és kereskedelmi r.-t. heti jelen­
tőse.) A biborheremag irányzata a kül­
földi érdeklődés és a bekövetkezett hétvégi 
átmeneti ellanybulás után ismét emel­
kedő. Némi érdeklődés mutatkozik már 
szöszösbíkköny, pannonbükköny és őszi- 
borsó iránt is. mely cikkek ezidőszerint 
aránylag magas árakon elhelyezhetők. 
Mustármagban a beérkezett jelentések 
szerint csak közepes Terméssel számolha­
tunk, az első tételek, melyek igen szép 
minőségűek, már piacra kerültek. Mák : 
A kínálat élénk, irányzata tovább lany­
hul. Érdeklődés mutatkozott e héten is 
szudánfü, muharmag, tarlórépamag, csi- 
behur és kiilesfélék iránt. .1 budapesti 
áru- és értéktőzsde hivatalos jegyzései 
100 kilónként budapesti paritásban: repce
23—23.75; mák (kék) 43—45; bab: dunai 
szokvány 16.75—17.25, dunántúli szok­
vány 16.25—16.75, felsőm, szokvány 14— 
14.50; hiborhere 74—80 pengő métermá­
zsánként.

Tenyészmarhák és jártnosökrök. Első­
rendű belföldi jármosökör (tarka) és be-

A r a n  y d o l lá r ,
és fontra szóló zálogleveleket, kötvé­
nyeket, fixkamatozásu papírokat pen­
gő ellenében vesz és elad Barna-bank,
V., Nádor-utca 26. Telefon: 213—16., 

104—67.

állítani való tinó 40—12, elsőrendű bel­
földi jármosökör (fehér) 40—12. másfél­
éves tinók 38— Pl. másféléves üszők 38 
—40, fiatal, friss fejős telién 50—55 fil­
lér kilogrammonként élő súlyban.

Borjuvásár. Élő borjuk, belföldi szopós 
elsőrendű 60—64 fillérig, másodrendű 
52—59, harmadrendű 43—51 fillérig kilo­
grammonként.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal bárányok, darabonként 40—42% 
kg. súlyban 38—40 fillér kilogrammon­
ként, valamennyi gazdaságban, etetés-ita­
tás után mázsáivá, 3 kg. sulylevouással.

Tej és tejtermékek: Teljestej 32, tejfel 
120—-150 fillér literenként. Centrifugált 
vaj 240—260, tehéntúró 16—80 fillér ki­
logrammonként.

Baromfi és tojás. Élőbaramfi: Tyuk 
1.60—3, csirke 0.70—2, lúd. 1.50—8 pengő 
darabonként. — Leölt baromfi: Tyuk 1—
1.50, csirke 1.60—2.80, ruca. hízott 1.20—
1.50, lúd, hízott 120—1.50 pengő kilo­
grammonként. Teatojás 5—6, főzőtojás 
és apró 3.8—4.6 fillér darabonként.

Zsír és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 1—1.24. háj 1.20—1.36. sertészsír, 
helybeli 1.20—1.30 pengő kilogrammon 
ként.

Halpiac: Ponty, élő, nagyság szerint 
1.20—1.60, harcsa 1.60— 3.60 pengő kilo­
grammonként.

Vad és vadhús: Szarvashus 030—4 pen- 
gő kilogrammonként.

Pergetett méz l.lo —1.15 pengő kilo­
grammomként.

Zöldség: Sárgarépa 16—24, [letrezse- 
lyem 16—-26, zeller 2—8, kalarábé 1—4, 
karfiol 20—60, vöröshagyma, makói 10— 
16, fokhagyma 20—34, cékla 14—20, fe­
jeskáposzta 16—-20, savanyított káposzta
24—32, kelkáposzta 18—20, fejessaláta 
3—8, torma 40—70, burgonya, újdonság 
10—12, őszi rózsa 6—10, nyári rózsa 
6—8, Ella 8—El, zöldpaprika, apró 70— 
80, tök, főző 3—6, paradicsom 40—60, 
zöldbab 12—36, vajbab 12—36, zöldborsó, 
hüvelyes 24—Pl, sóska lti—28, paraj, 
tisztított 20—32, fekete retek 10—16 fil­
lér kilogrammonként. Hónaposretek cso­
móként 4—12, zöld tengericső darabon 
ként 2—6 fillér.

Gyümölcs: Alma 40—60, körte 40—90, 
fekete cseresznye 40—-100, meggy 32—100. 
kajszibarack 28—60, őszibarack, nem 
magvaváló 30—140, málna 26—-70, földi 
eper 50—80, ribizli 24—40, dió 120—140. 
dióbél 330—440, mogyoró 110—,160, mo­
gyoróból 320—380, héjazott mandula 380 
—700 fillér kilogrammonként.

Szesz és szeszesitalok. A forgalom e 
héten úgy a nagybani, mint a detailüzlet- 
ben a rendes keretek között mozgott, vál­
tozatlan árakon. Ilyiiinölcspálinka. A 
gyümölcspálinkaüzlet e héten is szükebb 
keretek között mozgott és törköly 3—3.20 
pengőn, szilróriam nyári 3.70 pengőn, 
lényári 4, ó-kék 5 pengőn, sepröpálinku 
3.30 pengőn, eperpálinka 3.40 pengőig kelt 
el 10.000 liter fokoukiut III. táblázat sze­
rint +  3% forgalmi adó.

Fapiac. A fatermékek fázisadójára vo­
natkozó rendelet julius 1-én lépett életbe 
és bár hatását a fapiacra teljes határo­
zottsággal előre megállapítani nem lehet, 
nagy a valószínűsége, hogy mint a többi 
fázisadó rendeletek, ez is drágulást fog 
hozni. A fenyőfapiacon az utóbbi időben 
főként román és osztrák árut vásároltak. 
A Csehországgal kötendő egyezmény öt 
millió cseh korona értékű fa behozatalát 
fogja lehetővé tenni. Román osztályozat- 
lan lucfenyő 75—77, luc épitőáru 80—85, 
gyaluképes áru 1. o. 75—76, II. o. 
68—70, 111. o. 53—55, zsaluzó áru 
3—6 m-es 33—35 pengő köbméteren- 
kint budapesti paritásban. Tűzifában 
a forgatom még nem indult meg. 
A hasábfa árak vagononkint budapesti 
paritásban a következők : bükk 320—330. 
cser 265—275, kőris 260—270, ákác 240— 
245 pengő. Az aprított bükkfa 4.20—4.40, 
cserfa 3.70—3.90, vegyes 3.60—3.70 pengő 
métermázsánként Budapesten házhoz 
szállítva. A lombfapiacon csak dió-, bükk . 
tölgy- és nyárfa iránt volt kisebb érdek­
lődés.

Idegen pénznemek vétele és eladási ára 
julius hó 3-án. Az első szám azt az ősz- 
szeget jelenti, amelyet kapunk a banktól 
akkor, ha eladunk idegen pénzt. A má­
sodik szám azt az összeget jelenti, me­
lyet nekünk kell a banknak fizetni, ha 
idegen pénzt vásárolunk. Száz pengőnél 
többe kerül száz darab: Angol font 17.30 
—17.70, dollár 341.30—345.30. kanadai 
dollár 339—349; hollandi forint 232.10— 
234.10; német márka 136—137.60; svájci 
frank 110.70—111.65 [lengő. — Száz pen 
gönél kevesebbe kerül száz darab: Cseh- 
korona 14.02—14.20; szerb dinár 7.80— 
—8.30; francia frank 22.30—22.50; len­
gyel zloty 64.75—65.35; román leu 3.42— 
3.46; bolgár léva 4—4.15 ; olasz líra 
29.90—30.25; osztrák schilling 80—80.70 
[lengő.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, julius hó 8-án. Állat- és 

kirakodórásár: Alberti, Csépa. Hódmező­
vásárhely, Jászdózsa, Mezőberény.

Hétfő, julius hó 9-én. Állat- és kira- 
kodéa-ásár: Baktalórántháza. Bátaszék, 
Eger, Karcag. Eajosniiz.se, Szécsény. — Ló-, 
mariul- és kirakodóvásár: Felsősegesd, 
Somlóvásárhely, Vörs, Zalabaksa.

Kedd, julius hó 10-én. Állat- és kira­
kodóvásár: (iává, Szécsény, Tiszaluc.

Szerda, julius hó 11-én. Állat- és kira­
kodóvásár: Balatonfiired, Mány. —
Állatvá sár: Csorna.

Csütörtök, julius hó 12-én. Állal- és 
kirakodóvásár: Balatonendréd, Edeléuy, 
Hajduhadház. — Állatrásár: Devecser, 
Mezőkövesd. — Sertés- és kirakodórásár: 
Diósgyőr.

Rétitek, julius hó 13-án. Állal- és kira­
kodóvásár: Diósviszló, Ostffyasszonyfa. 
— Ló-, marha- és kirakodóvásár: Zala 
szentgrót.

Szombat, julius hó 14-én. M aisra  vásár.

KIADJA;
„FALC ORSZÁGOS FÖLDMIVES- 

SZÖVÉTSÉG
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAVEK EMIL
Európa Iradalml éa Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató; Schmldek Tibor dr.), Budipart. Ó-n. 12.

Eajosniiz.se
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BUDAPEST I. 550.5 m

Vasárnap V II . M
9.15: Hirek. Hl—11.10: Rém. katolikus 

czyliázi ének és szentbeszéd: mondja Ko­
vács Sándor lelkész. 11.lo— 12.15: Evíiii- 
L'élikus istentisztelet; prédikál Magócs Ká­
roly lelkész. 12.20: I i l ö j i d z é s .  Időjárás- és 

, ásjelentés. 12.30: Közvetítés Siófok­
ról. A Magyar Atlétikai Klub balatoni 
sportünnepsége. 13.30: Farkas Jenő ci­
gányzenekara. 14: Hanglemezek; opera­
áriák. müdalok, operettrészletek. 15: 
Csíki László: „Savanyított takarmányok 
k -zii' <e." 15.45: Budapesti Koncert Sza­
lonzenekar; szórakoztató zene. 16.30: 
„Szent Margit kertje." Itapaieh Itajniond 
előadása. 17: Az Operaház tagjaiból ala­
kult zenekar: szórakoztató zene. IS: A 
rádió tárg.vsorsjáték húzása. 19: Revere 
« . .. .j : liárfázik. 19.30: „Történelem ut- 
!:■ Zilaliy Lajos előadása. 20: Sport- 

eredmények. 20.15: „Világhír a ligetben." 
Rádiójáték sok muzsikával, még több vi­
dámsággal, két részben. írták: Imiocent 
B nő és Komor István. Zenéjét szerezte 
és vezényel Polgár Tibor. 22.40: Hírek, 
spormrislmények. 23: Guttenls-rg György 

■ '-kara. 23.30: Lakatos Tóni és
Lakatos Misi cigányzenekara.

H é t f ő  »
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Ilitek. 10: 1. Amerika őslakói K<>- 
Jouibus korában 2. Tiz pere egészségügy: 
Mit igyunk nyáron? (Felolvasás.) Köz­
ben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelzőszol- 
gálat. 12: Déli barangszó, stb. 12.05: 
Ááastalan Zenészek Szimfonikus Zene­
kara : szórakoztató zene. Közben kb. 
12.30: Hírek. 13.20: Időjelzés, stb. 13.30: 
Ákom Lajos vokálkvintettje; karének. 
11.40: Ilirek, piaci árak. 15.30: A rádió 
diákfélórája: „Utazás egy régi kép kö­
rül." 16: „Utazási láz és ideges utasok." 
dltterpacher Gusztáv előadása. lti.45: 
ei-jelzés. stb. 17: Faragó György Zon­
gorázik: komoly zenemüvek. 17.30: ..A

"-.véne." Ábrahám Ernő elbeszélése. 18:
" .l .c is i  cigányzenekara. 19.15: A

rádió tárgysorsjáték húzása. 20.15: A

Budapesti Hangverseny Zenekar: Gold- 
mark-est. Közreműködik Zsögön Lenke 
(ének). Szünetben kb. 21.20: Hirek. 
Utána: 22.35: Időjárásjelentés. 22.40: 
Hanglemezek; táncdalok.

K e d d  1O
6.45: Torna. U tá n a : Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: 1. Amadé László élete.
2. Amadé-versek. (Felolvasás.) Közben: 
Hanglemezek. 11.10: Vizjelzöszolgálat. 
12: Déli harangszó, stb. 12.05: Rosta- 
házy Annié és Mally Győző énekel, zon­
gorakísérettel : müdalok. Közben kb. 
12.30: Hirek. 13.20: Időjelzés, stb. 13.30: 
Győri Vince cigányzenekara. 14.40: Hírek, 
piaci árak. 16: „A gátfutás." Kétszery 
József dr. előadása. 16.45: Időjelzés, stb. 
17: Hanglemezek; táncdalok. 18: „Szent 
komédiások." (A katholikus egyház szí­
nész-szentjei.) Oláh Ferenc előadása. 
13.30: Kálmán Mária hegedül, zongora- 
kísérettel; komoly zene. 19: „Ősi emlé­
kek népmeséinkben." Solymossy Sándor 
dr. szegedi egyetemi tanár előadása. 
19.30: A rádió-tárgysorsjáték főnyeremé­
nyének nyilvános sorsolása. Közvetítés a 
székesfővárosi Vigadó nagyterméből. Ren­
dező Bánóczy Dezső dr. és Kiszely Gyula. 
Utána ki,. 22: Hirek, stb. 22.20: Gás­
pár Lajos cigányzenekara. 23: Az Opera- 
ház tagjaiból alakult zenekar; közremű­
ködik Závodszky Zoltán (ének) ; komoly 
zene.

S z e r d a ________ 11
6.45: Torna. U tán a: Hanglemezek. 

9.45: Hirek 10: 1. A biedermeier társal- 
kodús világából. 2. Fagylaltkészítés ott­
hon. (Felolvasás.) Közben: Hangleme­
zek. 11.10: Vizjelzöszolgálat. 12: Déli 
harangszó, stb. 12.05: VVeidiiiger szalon­
zenekar; szórakoztató zene. Közben kb. 
12.30: Hirek. 13.20: Időjelzés, stb. 13.30: 
Hanglemezek; szórakoztató zene; dalok. 
14.40: Hírek, piaci árak. 15.30: A rádió 
diákfélórája: ..Állatösztön és emberérte­
lem." 16: „Háztartási tanácsok." Stunipf 
Károlyné előadása. 16.15: Időjelzés, stb.
17: „Versenyfutás a sebességért." Anda- 
házy-Kasnya Béla dr. Máv. titkár elő­
adása 17.30: Matolcsay Margit és Kal­
már I’ál magyar nótákat énekel, Veres 
Lajos és cigányzenekara kíséretével.



18.45: Lőrincz Ferenc d r .: „Küzdelem a 
légy ellen." 19.15: Zongora-gordonka szo­
náták. Előadja Petri Endre és Frank 
Lajos. 20: „Nagy baj egy szem babocska 
miatt." Szilárd János csevegése. 20.30: 
„A puszta éneke." Zalai Szalay László 
életképe zenével és hanglemezekkel. 
Előadja Köpeczy-Boócz Lajos. 21.45: 
Hirek. stb. 22: Len Baker jazz-zenekara. 
23: Kolompár Laci cigányzenekara.

C s ü tö r tö k  12
6.45: Torna. I tá l ia :  Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: 1. Magyar múzeumi kin­
csek. 2. Divatérdekességek. (Felolvasás.) 
Közben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelző- 
szolgálat. 12: Déli harangszó, stb. 12.05: 
Szmirnov Szergej balalajka-zenekara. 
Közben kb. 12.30: Hírek. 13.20: Időjel­
zés, stb. 13.30: Bertha István szalonzene- 
kara; szórakoztató zene. 14.40: Hirek, 
piaci árak. 16: „A mai ember tündérlám­
pája". Csűrös Zoltán ifjúsági előadása. 
16.15: Időjelzés, stb. 15: Gy. Márkus 
Lili zongorázik: komoly zene. 17.30: ..Pe­
reskedés hajdanában". Irta Zsoldos Benő 
kir. Ítélőtáblái bíró. 18: A Mária Terézia 
1. honvédgyalogezred zenekara: szórakoz­
tató zene. 19: ..Hogyan él az európai nő 
Keletafrikában". Debreczeni Gyula úti­
rajza. 19.30: Hanglemezek: operaáriák. 
20.20: Eszenyi Olga és Tímár József elő­
adóestje: jelenetek, versek. 21: Rigó 
Jancsi cigányzenekara muzsikál. Fekete 
Pál énekel. 21.45: Hirek. stb. 22.05: A rá­
dió külügyi negyedórája. 22.20: Az Ope­
raház tagjaiból alakult zenekar: komoly 
zene. 23.20: A Mándits jazz-zenekara.

P é n t e k  13
6.45: Torna. I t á l i a :  Hanglemezek. 

9.15: Hirek. 10: 1. Időszerű apróságok. 2. 
Ifjúsági közlemények. (Felolvasás. I Köz­
ben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelzőszolgá- 
lat.12: Déli harangszél. stb. 12.05: Itáez 
Pali cigányzenekara. Közben kh. 12.30: 
Hírek. 13.30: Zilzer Piroska zongorázik. 
Pártos Ödön hegedül (zongorakisérlettel); 
komoly zene. 14.40: Hirek. piaci árak 
15.30: Cserkészfélóra. „Búcsúznak a tá­
borba induló cserkészek". A búcsúztatót 
mondja vitéz dr. Faragéi Győző. 16: Ré­
vész Béla elbeszélései. 17: Az Operaház

tagjaiból alakult zenekar; szórakoztató 
zene. 18: Sportközlemények. 18.15: „Tit­
kos írások a magyar történelemben". Tö­
rök Pál dr. előadása. 18.45: Kerpely Jenő 
gordonkázik. zongorakisérettel; komoly 
zene. 19.20: „Jókai és a külföld". Sebes­
tyén Károly dr. előadása. 19.50: Rádió 
a rádióról. 20.10: A Bmlapesti Hangver­
seny Zenekai- operaelőadásának közvetí­
tése a székesfővárosi Állat- és Növény- 
kertből. Németh Mária felléptével: 
„Faust". Dalmű 5 felvonásban. Szünetben 
kb. 21.15: Hirek, stb. 23: Bura Sándor 
cigányzenekara.

S z o m b a t  1<
6.45: Torna. U tána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: 1. Az Ezeregyéj meséi­
ből. 2. Mai kis lexikon. (Felolvasás.) 
Közben: Hanglemezek. 11.10: Vizjelző- 
szolgálat. 12: Déli harangszó, stb. 
12.05: Hanglemezek: táncdalok. Közben 
kb. 12.30: Hirek. 13.20: Időjelzés, stb. 
13.30: 1 leiényi-IIeidelberg Albert—Buday 
Dénes—Sebő Miklós triója. 14.40: Hi­
rek, piaci árak. 16: Ezermestermühely. 
A Rádiéiélet ifjúsági éirája. 16.45: Idő­
jelzés, stb. 17: Kamarazene; komoly 
zenemüvek. 17.50: Mit üzen a rádió. 
18.20: Az ál lám rendőrség zenekara;
szóira közt a tó zene. 19: „A kíváncsiságról". 
Huszár Károly előadása. 19.30: Ma- 
leczky Oszkár énekel, zongorakisérettel; 
operarészletek. 20: Népszinmüelőadás a 
Stúdióból: „A betyár kendője." Népszín­
mű dalokkal 4 felvonásban. írta Abonyi 
Lajos. Rendező Kiss Ferenc. Utána kb. 
21.40: Hirek. stb. 22: Pataky Vilmos 
jazz-zenekara. 23: Az Operaház tagjai­
ból alakult zenekar: szórakoztató zene.

BUDAPEST II. 834.6 m j

Vasárnap, jiilius 8, délután 15—75.45: 
Hanglemezek. 18.05— 18.55: Cigányzene. 
Hétfő, július 9. este 19.20—20.10: Szóra­
koztató zene. Kedd. július 10. este 18.35— 
18.55: Előadás. Szerda, julius 11, este 
18.50—19.50: Szórakoztató zene.. Csü­
törtök. julius 12, délután 15.10—15.50: 
Jazz. ének. Péntek, julius 13, cxfc 18.20 
—19.10: Jazz, ének. Szombat, julius 14. 
délután 15.10—15.’,5: Cigányzene. 18— 
18.15: Hirek.

A RÁD IÓ  c ím e :
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